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@ Oynxubi

1 ParynaTap ryusacui, ykn./Beikn

2 3apaaka microUSB 5V

3 AUX

4 TManapajaHi Tpak

5 MpaiirpaBaHHe \ May3a

6 HactynHbl Tpak

7 3meHa paxsimMy: Bluetooth, FM, MP3, AUX [oyri
HaLiCK - YKNOU3HHE/BbIKNIOUIHHE acBATAEHHA
8 USB-Ha3zanawBanbHik

9 YBaxoa MmikpagoHa

10 Abicnneit

@ 3apapka

1 IHabikaTap

3apagka

3apagxaHa

3apagHas npeinaga npajaaeuua aco6Ha

AZE

@ Funksiyalar

1 Sas saviyyasina nazarat, Acig/Kapal

2 MikroUSB 5V-i doldurur

3 AUX

4 Svvalki trek

5 Play\ Pause

6 Novbati track

7 Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Uzun basma - isiglandirma a¢ma/séndirma
8 USB siriicli

9 Mikrofon girisi

10 Ekran

@ Ssarj olunur

1 Gostarici

Sarj olunur

Sarj edildi

Sarj cihazi ayrica satilir

cz

@ Funkce

1 Ovladani hlasitosti, Zapnuto/Vypnuto
2 Nabijeni microUsSB 5V

3 AUX

4 Predchozi skladba

5 Play \ Pause

6 Dalsi skladba

7 Zménit rezim: Bluetooth, FM, MP3, AUX DIhé
stlacenie - zapnutie/vypnutie osvetlenia
8 USB disk

9 Vstup pro mikrofon

10 Zobrazit

@ Nabijeni

1 Indikator

Nabijeni

Uétovéno

Nabijecka se prodava samostatné

DE

@ Funktionen

1 Lautstarkeregelung, Ein/Aus
2 Laden von microUSB 5V

3 AUX

4 Vorheriges Lied

5 Play \ Pause

6 Nachster Titel

7 Modus &ndern: Bluetooth,
FM, MP3, AUX Lang driicken -
Beleuchtung ein/aus

8 USB Laufwerk

9 Mikrofoneingang

10 Anzeige

@ Aufladen

1 Indikator

Aufladen

Berechnet

Ladegerit ist separat
erhéltlich

2

@ Toiminnot

1 Adnenvoimakkuuden saato,
Péalle/Pois

2 Lataus microUSB 5V

3 AUX

4 Edellinen kappale

5 Toista \ Tauko

6 Seuraava kappale

7 Vaihda tilaa: Bluetooth, FM,
MP3, AUX Pitké painallus -
valaistus paalle/pois

8 USB-asema

9 Mikrofonitulo

10 Naytto

@ Lataus

1 Indikaattori

Lataus

Ladattu

Laturi myydé&an erikseen

ES

@ Funciones

1 Control de volumen,
encendido / apagado

2 Carga microUSB 5V

3 AUX

4 Pista anterior

5 Reproducir \ Pausa

6 Siguiente pista

7 Modo de cambio: Bluetooth,
FM, MP3, AUX Pulsacién larga:
encendido / apagado de la
iluminacion

8 unidad USB

9 Entrada de micréfono

10 Monitor

@ Cargando

1 Indicador

Cargando

Cargado

El cargador se vende por
separado

GEO

O 356400500

1b3ob gmb@OmeEo,
Botrongs/psdmbogs

2 39635 microUSB 5V

3 AUX

4 Gobs Btgz0

5 000595890 \ 3oybs

6 398ega0 HH30

7 637080b Bggems: Bluetooth, FM,
MP3, AUX pfdgemo 3mglio
396omgds
Botr0005/358mG0@os
8 USB 5030

9 8o36mgmbol Bgggsbs

10 Bggbgds

[2 RN

1 8:h396909e0

@63

@3gbewo

©39060 3339 0gogds

EST

@ Funktsioonid

1 Helitugevuse
reguleerimine, sisse/vélja
2 Laadib microUsB 5V
3 AUX

4 Eelmine lugu

5 Esita \ Peata

6 Jargmine lugu

7 Reziimi muutmine:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
Pikk vajutus - valgustus
sisse/vélja

8 USB-draiv

9 Mikrofoni sisend

10 Kuva

@ Laadimine

1 Néitaja

Laadimine

Laetud

Laadijat miitakse eraldi

GRE

@ Acrrovpyicg

1 EAeyxocg évtacng, On/Off
2 ®opTion microUSB 5V
3 AUX

4 NMponyoUUEVO KOUPATL
5 Avamapaywyn \ Maven
6 ETIOMEVO KOUPATL

7 ANayn Agrtoupyiog:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
Mokpl TtaTnpa -
£vEPYOTIOiNGN/amevepyoTOin
On QWTIOHOY

8 Movada USB

9 Eicod0¢ pikpopwvou
10 Ametkovion

@ do6pTion

1 Agiktng

DopTIon

DopTiopéva

O @opTioTig TwAsital
Eexwplotd

HR / CNR

@ Funkcije

1 Kontrola glasnoce,
uklju¢eno/isklju¢eno

2 Punjenje microUSB 5V
3 AUX

4 Prethodni zapis

5 Reprodukuj \ Pauziraj
6 Sljedeca pjesma

7 Promjena nacina rada:
Bluetooth, FM, MP3, AUX Dugi
pritisak -
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
osvjetljenja

8 USB pogon

9 Ulaz za mikrofon

10 Prikaz

@ Punjenje

1 Indikator

Punjenje

Napunjeno

Punja¢ se prodaje zasebno

PL

@ Funkcje

1 Regulacja gtosnosci,
wiaczanie/wytaczanie

2 tadowanie microUSB 5V

3 AUX

4 Poprzedni utwor

5 Odtworz \ Pauza

6 Nastepny utwor

7 Zmien tryb: Bluetooth, FM,
MP3, AUX Dtugie nacisniecie
- wigczanie/wytaczanie
oswietlenia

8 dysk USB

9 Wejscie mikrofonowe

10 Pokaz

@ tadowanie

1 Wskaznik

tadowanie

Natadowany

tadowarka jest sprzedawana
oddzielnie

HUN

@ Funkciék

1 Hangerészabalyzo, Be/Ki
2 MicroUSB 5V téltése

3 AUX

4 El6z6 szam

5 Lejatszas \ Szlnet

6 Kovetkez6 szam

7 Médvaltas: Bluetooth, FM,
MP3, AUX Hosszi megnyomas
- vilagitas be/ki

8 USB meghajt6

9 Mikrofon bemenet

10 Kijelzdé

@ Toltés

1 Indikator

Toltés

Toltott

Az t61t6t kilon kell
megvasarolni

RO

@ Functii

1 Control volum, On / Off
2 Incércare microUsB 5V
3 AUX

4 Melodia anterioara

5 Redare \ Pauza

6 Urmatoarea piesa

7 Schimbati modul:
Bluetooth, FM, MP3, Apasati
lung AUX - aprindere /
oprire iluminare

8 drive USB

9 Intrare microfon

10 Afisa

@ incircare

1 Indicator

incércare

incarcat

incarcatorul se vinde
separat

KAZ

@ Oyuxumsanap

1 Awibbic aeHreitin Gackapy,
Kocy/ewipy

2 MicroUSB 5V 3apsaaray
3 AUX

4 AnpablHFbl TPEK

5 OiinaHbi3 \ May3a

6 Keneci Tpek

7 ©3repTy pexumi:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
¥3ak bacy -
KapblKTaHAbIPYAbI
Kocy/ewipy

8 USB awnck xereri

9 MuKpodOH eHrizy

10 Awncnneit

2] 3apapranyaa

1 Kepcertkiw
3apaatanyaa
3apaaTanabl
3apsaaTafbiwbl 6enek
caTbinags

RU

@ Oynkuun

1 Perynatop rpomkocti, Bka. /
Bbika.

2 Pa3beMm AN 3apagkv
microUSB 5V

3 JInHelHbIi BXOA

4 Mpeablaywmnii Tpek

5 BocnpowussegeHue/Maysa
6 Cneayrouimii Tpek

7 CmeHa pexuma: Bluetooth,
FM, MP3, AUX [lautenbHoe
Haxatve - BKHUeHne\
BbIK/IFOYEHWe NOACBETKN

8 ®newka USB

9 Pasbem ana MUKpodoHa
10 Auncnnei

@ 3apaaka

1 Nnavkatop

3apsaxaeTtca

3apsxeH

Apantep npuobpertaetcs
oTAeNBHO
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@ Funkcije

1 Nadzor glasnosti,
Vklop/Izklop

2 Polnjenje microUSB 5V

3 AUX

4 Prejénja skladba

5 Predvajaj \ Pause

6 Naslednja skladba

7 Spremeni nacin: Bluetooth,
FM, MP3, AUX Dolg pritisk -
vklop/izklop osvetlitve

8 Pogon USB

9 Vhod za mikrofon

10 Zaslon

@ Polnjenje

1 Kazalnik

Polnjenje

Napolnjeno

Polnilnik se prodaja lo¢eno

SWE

@ Funktioner

1 Volymkontroll, P&/Av

2 Laddar microUSB 5V

3 AUX

4 Foregaende spar

5 Spela \ Paus

6 Nasta spar

7 Andra lage: Bluetooth, FM,
MP3, AUX Langtryckning -
belysning pa/av

8 USB-enhet

9 Mikrofoningang

10 Visa

@ Laddar

1 Indikator

Laddar

Laddad

Laddare siljs separat

@ Oynkunje

1 KoHTpona jaunHe 3ByKa,
YkmyyeHo/WckbyyeHo

2 Nywere microUSB 5V

3 AUX

4 MpeTxo4Ha necMa

5 Myctu \ Nay3upaj

6 Cnegeha necma

7 MNpoMeHUTe pexum:
Bluetooth, FM, MP3, AYKC
[Ayr nputuncak -

YK/by UnBatbe/MCK/byunBaroe
ocBeT/beta

8 USB guck

9 Yna3 3a MukpodoH

10 MNpwuka3s

e Mywewe

1 UnpankaTop

Mymwere

Hannahexo

Mywau ce npogaje 3acebHo

UKR

@ Oyuxuii

1 Perynatop ryuyHocTi,
YBimk./Bumk

2 3apsagka microUSB 5V
3 AUX

4 MNonepejHiit Tpek
5BigTeoputu \ MNaysa

6 HactynHuii Tpek

7 Pexum 3MmiHu: Bluetooth, FM,
MP3, AUX 8 Tpusane
HaTUCKaHHA -
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA
niAcBiYyBaHHA

8 USB-HakonuuyBay

9 Bxia ansa MikpodoHa
10 Aucnaen

@ 3apaaka

1 MokasHuk

3apagka

3apagxaeTbca
3apaaHUiA NpucTpint
NPOAAETLCA OKPEMO

SVK

@ Funkcie

1 Ovladanie hlasitosti,
zapnuté/vypnuté

2 Nabijanie microUSB 5V
3 AUX

4 Predchadzajlca stopa
5 Prehrat’\ Pozastavit
6 Dalsia skladba

7 Zmena rezimu:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
DIhé stlacenie -
zapnutie/vypnutie
osvetlenia

8 USB disk

9 Vstup pre mikrofén
10 Displej

@ Nabijanie

1 Ukazovatel

Nabijanie

Spoplatnené

Nabijacka sa predava
samostatne

uze

@ vazifalar

1 Ovoz balandligini boshgarish,
yoqish/o'chirish

2 MicroUSB 5V quwvatlanmoqda
3 AUX

4 Oldingi trek

5 Play \ Pause

6 Keyingi trek

7 O'zgartirish rejimi: Bluetooth,
FM, MP3, AUX Uzoq bosish -
yoritishni yogish/o'chirish

8 USB-disk

9 Mikrofon kiritish

10 Displey

@ zaryadlanmoqda

1 Ko'rsatkich

Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan

Zaryadlovchi qurilmasi alohida
sotiladi

e Bluetooth Connection

o Select Bluetooth mode

—_—

NOTES: In the case you are asked to enter a password, simply enter ‘0000’

o AUX playback
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© Bluetooth Uhugnud

1 Ctunpkp Bluetooth nkdhup
LCARULEL. Ut nhwpnul, kpp
dkqulihg utppoud ki
qununiwpwn Untnpugpk),
wuwpquuybu Uninpugpbp «0000»
O AUX tjuqupynuip
Upuupht dujtught ywywp
© Uwquplty / punup,
Bluetooth / MP3 ntdhu

1 Uhwgtp dkp udwppednihla
Bluetooth- h Uhgngny

2 jund

3 Sknunpkp USB Yphy MP3

$uy bpn]

4 Munnin - dwylth hunnoipymb
5 Ubgwuntp dwfn Uhliyh jubq
wnlik)p

6 Lwlunpy ninh

7 vunuy \ Pause

8 Zwgnpn ninh

a

© Bluetooth pfipojeni

1 Vyberte rezim Bluetooth
POZNAMKY: V pfipads, ze budete
pozadani o zadani hesla, jednoduse
zade jte ,0000"

@ Piehravani AUX

Externi zvukovy zdroj

@ Piehravani / pozastaveni, rezim
Bluetooth / MP3

1 Pfipojte se ke svému smartphonu
pres Bluetooth

2nebo

3 Viozte jednotku USB se soubory
MP3

4 Rotace - ovladani hlasitosti

5 Off-otocit doleva, dokud se
nezastavi

6 Predchozi skladba

7 Play \ Pause

8 Dalsi skladba

AZE

© Bluetooth baglantisi

1 Bluetooth rejimini segin
QEYDLSR: Bir parol daxil etmayiniz
istanirss, sadaca "0000" yazin

O AUX oynatma

Xarici sas manbayi

© Gal / Duraklat, Bluetooth /
MP3 rejimi

1 Smartfonunuza Bluetooth
vasitasila gosulun

2vaya

3 USB sirictistinii MP3 sanadlari
ila daxil edin

4 Dénma - s3s saviyyasing nazarat
5 Dayanana gadar sola gevirin

6 Svvaki trek

7 Play\ Pause

8 Novbati track

DE

© Bluetooth-Verbindung

1 Bluetooth-Modus auswahlen
HINWEISE: Wenn Sie aufgefordert
werden, ein Passwort einzugeben,
geben Sie einfach "0000" ein.

@ AUX-Wiedergabe

Externe Soundquelle

9 Wiedergabe / Pause,
Bluetooth / MP3-Modus

1 Stellen Sie tiber Bluetooth eine
Verbindung zu Ihrem Smartphone
her

2 oder

3 USB-Laufwerk mit MP3-Dateien
einlegen

4 Drehung - Lautstarkeregelung
5 Ausdrehen nach links bis zum
Anschlag

6 Vorheriges Lied

7 Play \ Pause

8 Nachster Titel

BEL

© 3nyusmue Bluetooth

1 Buibepbite paxsim Bluetooth
3AVBATL Y Bbinagy, kani Bam Gyase
npanaHaBaHa yBecuj naposib, npocTa
yBaasiye "0000"

@ AUX npaiirpaanne

3HeLUHi ryK Kic/ibl

© nNpaiirpasanne / najsa,
paxbim Bluetooth / MP3

1 NapknroubiLiecs Aa cMapTdoHa
npa3 Bluetooth

2 amwbo

3 Ycrayue USB-HazanaluanbHik 3
daitnami MP3

4 KpyusHHe - parynsiBaHHe ryuHacuy
5 BolkK0ubILe NaBapOT Hanesa,
naky/ib €H He CribiHiLLa

6 ManspaaHi Tp3K

7 NpaifrpasatHe \ May3a

8 HactynHel Tpak

ES

© Conexién bluetooth

1 Seleccione el modo Bluetooth
NOTAS: En el caso de que se le
solicite ingresar una contrasefa,
simplemente ingrese "0000"

@ Reproduccién AUX

Fuente de sonido externo

© Reproducir / Pausa, modo
Bluetooth / MP3

1 Conéctese a su teléfono inteligente
a través de Bluetooth

20

3 Inserte una unidad USB con
archivos MP3

4Rotacion - control de volumen
5 Gire hacia la izquierda hasta que se
detenga

6 Pista anterior

7 Reproducir \ Pausa

8 Siguiente pista

EST

© Bluetooth-iihendus

1 Valige Bluetooth-reziim
MARKUSED: Kui teil palutakse
sisestada parool, sisestage lihtsalt
"0000"

@ AUX taasesitus

Valine heli

9 Esitus / paus, Bluetooth /
MP3 reZiim

1 Uhendage nutitelefoniga
Bluetoothi kaudu

2voi

3 Sisestage MP3-failidega
USB-draiv

4 Pooramine - helitugevuse
reguleerimine

5 Keerake vasakule, kuni see
peatub

6 Eelmine lugu

7 Esita \ Peata

8 Jargmine lugu

GRE

© uvéeon Bluetooth

1 EAoyr Aettoupyiag Bluetooth
THMEIQZEIE: Ze mepimtwon mou
oag {ntnBel va elcayayeTe évav
KkwdIko TipdaPaang, amAwg
TAnkTpoAoyriate "0000"

O Avanapaywyr AUX
EEwTepkO YO

© Avanapaywyr / Nava,
Aetrtoupyia Bluetooth / MP3

1 ZuvdeBeite oo smartphone oag
péow Bluetooth

24

3 TomoBeTraTe T povada USB pe
opxeia MP3

4 Nepotpopry - EAeyxoG Evtaong
5 EKTOG TIEPLOTPOPG TIPOG TA
QapLOTEPG PEXPL VO OTOpATATEL

6 MponyoUpevo KoppdTt

7 Avamopaywyr \ Mowon

8 EMOpEVO KoppdrTt

F1

© Bluetooth-yhteys

1 Valitse Bluetooth-tila
HUOMAUTUKSET: Jos sinua
pyydetaan antamaan salasana,
kirjoita "0000"

@ AuX-toisto

Ulkoinen &énildhde

e Toisto / tauko, Bluetooth /
MP3-tila

1Yhdista alypuhelimeesi
Bluetoothin kautta

2tai

3 Aseta USB-asema
MP3-tiedostoihin

4 Kierto - d@nenvoimakkuuden
sdato

5 Kierra vasemmalle, kunnes se
pyséhtyy

6 Edellinen kappale

7 Toista \ Tauko

8 Seuraava kappale

HR/CNR

© Bluetooth veza

1 Odaberite Bluetooth nacin
NAPOMENE: U slu¢aju da se od vas
traZi da unesete lozinku,
Jjednostavno unesite "0000"
@ AUX reprodukcija

Vanjski izvor zvuka

© Reprodukcija / pauza,
Bluetooth / MP3 nain

1 Povefite se sa svojim pametnim
telefonom putem Bluetootha
2ili

3 Umetnite USB pogon s MP3
datotekama

4 Rotadija - kontrola glasnoce
5 Off okrenite ulijevo dok se ne
zaustavi

6 Prethodni zapis

7 Reprodukuj\ Pauziraj

8 Sliedeca pjesma

GEO

© Bluetooth 3538060

1 506Bogo Bluetooth Gggodo
99608369%0: 08 g8mbzgzs80, mvy
03396 deobegm 3sGemols
894396, 9d@semeE Bgoygabgm
"0000"

9 AUX 5330

3569 bdob figgzems

© w3336/ 3577, Bluetooth / MP3
6gg080

1 @373333806000> 02j396L
13563 @mBL Bluetooth— oo

256

3 Bslgoo USB oligo MP3 gsomgdoo
46085305 - blob 3mb@BHnwo

5 38mOmgo dombbog, Lsbsd 56
3%Bggds

6 §obs Begzo

7 00505890, \ 359%

83000 OH30

HUN

© Bluetooth kapcsolat
1Vélassza a Bluetoothmédot
MEGJEGYZES: Abban az esetben, ha
Jjelszot kérnek, egyszerlen irja be a
"0000"

O AUX lejatszds

Kilsé hangforras

9 Lejatszés / sziinet, Bluetooth /
MP3 méd

1Csatlakozas okostelefonjéhoz
Bluetooth-on keresztiil

2 vagy

3 Helyezze be az USB meghajtot MP3
fajlokkal

4 Forgatas - hanger6szabalyzo

5 Forgassa balra itkzésig

6 El626 szam

7 Lejatszas \ Sziinet

8 Kovetkez6 szam
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© Bluetooth KocbinbIMBI

1 Bluetooth pexuMiH TaHAaHbI3
ECKEPTMEJEP: Erep ci3geH
napoJib eHri3y cypanca, Xai
«0000» TepiHi3

@O AUX oiinaty

CoIpTKbI AbIOLIC KE3i

© Oiinary / kigipry, Bluetooth
/ MP3 pexxumi

1 CmaptonFa Bluetooth apkpibl
KOChI/bIHbI3

2 Hemece

3 USB pauckiciH MP3
daiingapeiMeH canbiHpi3

4 AiiHany - Abi6bIC AeHreidiH
6Hakpinay

5 TokTaFaHLa confa GypbiHpi3

6 ANpbIHFbI TPEK

7 OiiHaHpi3 \ May3a

8 Keneci Tpek

RU

© Coeaunenne no Bluetooth
1 Buibpatb pexxum Bluetooth
MNPUMEYAHME: ecom Bac
MONPOCAT BBECTH NMapoJib,
sBegure "0000"

© MNpocnywmsanne uepes
NVHeliHbIl BXOA

BHeLWHWiA UCTOYHMK 3ByKa

© Bocnponasegenne/naysa B
pexwumax Bluetooth/MP3

1 Moakntoumtecs no BT k
cMapThOoHy

2vm

3 BerasbTe USB dewky ¢ MP3
Gaitnamm

4 Bpalwerue - perynmpoeka
TPOMKOCTH

5 MosepHuTe BAEBO A0 ynopa
6 MpeablayLwmii Tpek

7 BocnpousseaeHue/May3a

8 Crepytouiuin Tpek

© Polaczenie Bluetooth

1 Wybierz tryb Bluetooth

UWAGTL jesli zostaniesz poproszony o
wprowadzenie hasta, po prostu
wprowadz ,0000"

@ Odtwarzanie AUX

Zewnetrzne zrodto dzwigku

© Play / Pause, tryb Bluetooth /
MP3

1 Potacz sig ze smartfonem przez
Bluetooth

2 lub

3 Wtz dysk USB z plikami MP3

4 Obrot - regulacja gtosnosci

5 0bro¢ wlewo, az sie zatrzyma

6 Poprzedni utwor

7 Odtworz \ Pauza

8 Nastepny utwor

SLV

© Bluetooth povezava

1 Izberite nacin Bluetooth
OPOMBE: V primeru, da morate
vnesti geslo, preprosto vnesite
"0000"

@ AUX predvajanje

Zunanji zvodni vir

© Predvajanje / premor, natin
Bluetooth / MP3

1 Povetite se s pametnim
telefonom prek povezave
Bluetooth

2ali

3 Vstavite pogon USB z datotekami
MP3

4 Rotation - nadzor glasnosti

5 Izklopite v levo, dokler se ne
ustavi

6 PrejSnja skladba

7 Predvajaj \ Pause

8 Naslednja skladba

RO

© Conexiune Bluetooth

1 Selectati modul Bluetooth
NOTE: In cazul in care vi se cere si
introduceti o parola, pur si simplu
introduceti ,0000"

© Redare AUX

Sunet extern

© Redare / Pauzi, modul
Bluetooth / MP3

1 Conectati-va la telefonul dvs.
smartphone prin Bluetooth

2 sau

3 Introduceti unitatea USB cu fisiere
MP3

4 Rotire - control al volumului

5 Rotiti spre stdnga pana cand se
opreste

6 Melodia anterioard

7 Redare \ Pauzé

8 Urmétoarea piesa

SR

© Bluetooth Besa

1 Usabepure Bluetooth pexim
HAMNOMEHE: Y cnyuajy aa ce op Bac
TPaXW Aa yHECETe NO3MHKY,
jearocTaeHo yHecute ,0000"
@ AUX penpoaykumja
Crnosbaluty M3BOp 3ByKa

o Penpoaykumja/naysa,
Bluetooth/MP3 pexum

1 MosexwTe ce ca NamMeTHUM
TeneoHom nyTem Bluetooth

2 vm

3YmetHute USB auck ca MP3
patoTekama

4 Potaupja - KOHTPONA jaumMHe 3ByKa
5 OkpeHuTe yneBo oK ce He
3ayCTaBu

6 MpeTxoaHa necma

7 Nyct \ Nay3wpaj

8 Cnepeha necma

SVK

© Pripojenie Bluetooth

1 Vyberte rezim Bluetooth
POZNAMKY: V pripade, Ze budete
poziadani o zadanie hesla,
Jjednoducho zadajte ,0000"

@ Prehravanie AUX

Vonkajsi zvukovy zdroj

@© Prehravanie / pozastavenie,
rezim Bluetooth / MP3

1 Pripojte sa k svojmu smartfonu cez
Bluetooth

2 alebo

3Vlozte jednotku USB so sibormi
MP3

4 Rotécia - ovladanie hlasitosti

5 Off-otacat’ dol'ava, kym sa nezastavi
6 Predchadzajica stopa

7 Prehrat’\ Pozastavit’

8 Dalsia skladba

UKR

© 3'cpnanns Bluetooth

1 Bubepitb pexum Bluetooth
MPUMITKM: fikwo Bac nonpocsTb BBECTH
napob, pocTo BBeAiTh "0000"

@ AuX sigTBOpEHHA

30BHilUHii 3ByKOBWiA AXepeno

6 BiaTBOpeHHs / nay3a, pexxum
Bluetooth / MP3

1 Migknrouites 40 cMapTdoHa 3a
ponomoroto Bluetooth

2abo

3 Bcrasre USB-Hakonmuuysau i3 daiinamm
MP3

4 06epTaHHs - peryatoBaHHA ry4HOCTi

5 MosepHy T BJIiBO 40 ynopy

6 Monepe aHili Tpex

7 BigTeopuTK \ Maysa

8 HacTynHui Tpek

SWE

© Bluetooth-anslutning o FM RADIO
1ValjBluetooth-lage

ANMARKNINGAR: Om du ombeds att

ange ett [6senord anger du helt enkelt

"0000"
(4] AUX-uppspelning Click - prevlous/next statlon
Externt ljud sourse -~
POWER

© Spela upp / pausa, Bluetooth / VOLUME |' '

UL { y
MP3-lige - . ; \
1 Anslut till din smartphone via Bluetooth g O ‘e svpc £ )3 =

i s =N

2eller - ocH O @ @ @ I:]

3Satti USB-enhet med MP3-filer . OFF ON maxCHARGE

o T ST

MICIN

4 Rotation - volymkontroll

5 Av-rotera &t vanster tills det stannar
6 Foregaende spar

7 Spela \ Paus

8 Nésta spar

vzs o ™S
© Bluetooth ulanishi

1Bluetooth rejimini tanlang

Izohlar: Agar sizdan parolni kiritish talab
qilingan bo'lsa, shunchaki "0000" ragamini
kiriting

@ AuXijro etish

Tashgi ovoz manbai

© Ijro etish / pauza, Bluetooth / MP3

POWER
VOLUME

o Press - start auto searching

e Wait ~2-3 min

. o Turn on the both speakers

rejimi ) S
1 Smartfoningizga Bluetooth orqali ulaning ""3;; OoN ,,,;,CHARGE
2 yoki S
3 USB diskini MP3 fayllari bilan

joylashtiring

4 Burilish - tovushni boshqarish
5 To'xtaguncha chapga buriling
6 Oldingi trek
7 Play \ Pause
8 Keyingi trek

Select Bluetooth mode
on the both speakers

o Select FM radio mode

POWER
VOLUME

Long press 3 seconds
e Connect to any speaker o on the connected speaker

Gno

o Wait for the speakers to connect

ARM

O FM nuhn

Utiqutip - truspunpy / hwignpny uiubp
1 Cunplip FM nuinhnjh nkdhd

2 Ubnutp " wifwinufuntn npnbmiyd
uljubynt hunfwp

3 Uywukip2-3 pnygk

@ TWS

1 Uhwgptip kpynt pupd puijunublipp

2 6phynt pupApuifunutibph Jpw
puwnptp Bluetooth nkdpu

3 Uhwghp guiljuigud pupdpufunuhl
4 Bpljwp ubnibp dhwgjus
pupdpwunuht 3 Juypljub

5 Uyywutip, uhlyh Junubiulbpp
Uhwbwb

cz

@ FM radio

Kiknéte - predchozi / nésledujici
stanice

1 Vyberte rezim radia FM

2 Kliknutim spustite automatické
vyhledavani

3 Pokejte 2-3 minuty

T™WS
1 Zapnéte oba reproduktory
2 Na obou reproduktorech vyberte
rezim Bluetooth
3 Pfipojte se k libovolnému
reproduktoru
4 Dlouze stisknéte 3 sekundy na
pfipojeném reproduktoru
5 Pockejte, aZ se pripoji reproduktory

AZE

@ FM radio

Swalki / névbati stansiyaya vurun

1 FM radio rejimini segin

2 Avtomatik axtarisa baglamaq Uigtin
=

3 2-3 dagige gozlayin

@ ™Ws

1 Har iki spikeri yandinn

2 Har iki dinamikda Bluetooth rejimini
segin

3 Istanilen dinamika gosulun

4 Qosulmus dinamika 3 saniya uzun
basin

5 Dinamiklarin qosulmasini gézlayin

DE

@ FM-Radio

Kiicken Sie auf - vorherige / néchste Station
1 Wahlen Sie den UKW-Radiomodus

2 Klicken Sie hier, um die automatische
Suchezu starten

3 Warten Sie 2-3 Minuten

@ ™ws

1 Schalten Sie beide Lautsprecher ein

2 Wihlen Sie den Bluetooth-Modus auf
beiden Lautsprechern

3 Mitjedem Lautsprecherverbinden

3 Sekunden lang auf dem
angeschlossenen 4 Lautsprecher driicken
5 Warten Sie, bis die Lautsprecher
verbunden sind

BEL

O FM-paguié

HaujicHie - nansipaaHas / HactynHas
CTaHubIs

1 Bbibepbiue paxbeM FM-paablé

2 HaujicriLie, kab navaLlb ayTamarbiuHb!
nowyKk

3 Mayakaiiue 2-3 MiH

@ T™Ws

1 Youbiue abogBa fibiHamika

2 Buibepuiue paxabim Bluetooth Ha
abogByX AibiHaMiKax

3 MagkatoubiLe ga robora AbHaMika

4 [loyri Hauick 3 cexyHapl Ha
NagnyyaHbIM AblHaMiKy

5 [lavakaiiLiecs NaAKIYu3HHA AbHamikay

ES

@ Radio FM

Haga clic en - estacion anterior/ siguiente
1Seleccione el modo de radio FM

2 Haga clicparainiciar la bisqueda
automatica

3 Espere 2-3 minutos

TWS
1 Enciende ambos altavoces
2 Seleccione el modo Bluetooth en ambos
altavoces
3 Conéctese a cualquier altavoz
4 Mantenga pulsado durante 3 segundos
en el altavoz conectado
5 Espere a que los altavoces se conecten

EST

@ FM-raadio

Kidpsake - eelmine / jargmine jaam
1 Valige FM-raadio rezim

2 Automaatse otsingu alustamiseks
kiopsake

3 Oodake 2-3 minutit

@ Tws

1 Lilitage mdlemad kolarid sisse

2 Valige mdlemas kdlaris Bluetooth
-rezim

3 Uhendage mis tahes kdlariga

4 Vajutage tihendatud kolarit pikalt 3
sekundit

5 Oodake, kuni kélarid thenduvad

GRE

0 PasiSpwvO FM

Kévte KA - TiponyoUpEvoS / eopevog
otobjoe

1 EmAgETe Aertoupyia padiopuvou FM
2 Kdwte KAIK yiot Vo EEKIVAOETE TNV
autdpam avodfimon

3 MepyiéveTe 2-3 Astrrd

Qws

1 EvepyoroujoTe Kou Ta §Vo nxeia

2 EruAéEte ™ Aettoupyia Bluetooth kot
ota 8o nyeia

3 JuvdeBeite o€ OMOIOSATIOTE NYEIO

4 MortroTe TapoTetopéva 3
SeutepoAertta oto cuvSeSepévo nyelo
5 Mepysévete va suvdeBouy Ta nyeic

KAZ

@ FM paguocs!

ANgpHFbl / Keleci craHUMA TyMecH
6acsiHpi3

1 FM papvio pexMiH TaHaaHbI3

2 AsroMarTbl i3aeyai 6actay yiwiH 6acbiHpi3
3 2-3 MyHYT KyTiHj3

@ ™Ws

1 EKi AHaMUKTI e KOCbIHbI3

2 EKi puHamukeri Bluetooth peXuMiH

TaHAHbI3

3 Ke3sKe/reH AvHaMyKKe KOChUbIHbI3

4 KocbinFaH AMHaMUKKe 3 cekyHA y3ak
6acbiHbI3

5 [AvHamuKTepAiH KOChINYbIH KYTIHI3

F1

@ FM-radio

Napsauta - edellinen / seuraava asema
1Valitse FM-radiotila

2 Napsauta aloittaaksesi automaattisen
haun

3 Odota 2-3 minuuttia

@ T™Ws

1Kytke molemmat kaiuttimet paélle
2 Valitse Bluetooth -tila molemmista
kaiuttimista

3 Yhdista mihin tahansa kaiuttimeen
4 Paina pitkaan 3 sekuntia kytketysts
kaiuttimesta

5 Odota, etté kaiuttimet muodostavat
yhteyden

HR/CNR

O FM radio

Kiknite - prethodna / sliede¢a postaja
1 Odaberite nacin FM radija
2Kliknite za pokretanje automatskog
pretrazivanja

3 Pricekaijte 2-3 min

@ Tws

1 Ukljucite oba zvu¢nika

2 Odaberite Bluetooth nacin rada na
oba zvuénika

3 Spojite se na bilo koji zvucnik

4 Dugo pritisnite 3 sekunde na
spojenom zvucniku

5 Pri¢ekaijte da se zvuénici spoje

PL

@ radio FM

Kiiknij - poprzednia / nastepna stacja
1 Wybierz tryb radia FM

2Kliknij, aby rozpoczaé automatyczne
wyszukiwanie

3 Odczekaj 2-3 min

@ ™Ws

1 Wiacz oba gtoéniki

2 Wybierz tryb Bluetooth na obu
gtoénikach

3 Potacz sie zdowolnym gtosnikiem
4 Diugie nacisnigcie 3 sekundy na
podtaczonym gtodniku

5 Poczekaj, az gtosniki sig potacza

GEO

O FM 6oom

©s53069m - fobs / 8g8g30 Lawgnmo
1 306B0gm FM Gs@om Gggodo

2 ss30h0 s33mdsdm®o dogdols
©3bsffggdo

3 EwaEgm 2-3 fjo

@ TWS

1 Bs6r0g00 m6G0gg ©obsdogo

2 s06Bogo Bluetooth Ggg080 mMogy
©0bsdozby

3 @av335380600 Bgdobdogh L30ggOl
4 b35Md0gs@ oo 3 fjsdo
©353806I @060l

5 ©nEIm ©obsdozgdol
©53538069050

HUN

@ FMradié

Kattintson - €l6z6 / kovetkezo dlloméas
1 Vélassza az FM radio modot

2 Kattintson az automatikus keresés
megkezdéséhez

3 Varjon 2-3 percet

@ ™wWs

1 Kapcsolja be mindkét hangszorot

2 Vélassza ki a Bluetooth modot mindkét
hangszérén

3 Csatlakoztassa barmelyik hangszoréhoz
4 Tartsalenyomva 3 mésodpercig a
csatlakoztatott hangszorot

5 Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak

RO

@ Radio FMm

Faceti clic pe - statia anterioara / urmatoare
1 Selectati modul radio FM

2Faceti clic pentru aincepe cautarea
automata

3 Asteptati 2-3 min

@ ™Ws

1 Porniti ambele difuzoare

2 Selectati modul Bluetooth pe ambele
difuzoare

3 Conectati-va la orice difuzor

4 Apasati lung 3 secunde pe difuzorul
conectat

5 Asteptati conectarea difuzoarelor
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G FM paavo

Haxatve - npegsiaywas/ciegyroluas
CTaHums

1 Brroumre pexxum FM paguo

2 HaxaTb AN CTapTa aBTOMATMHECKOro
oucKa CTaHLWiA

3 Mogoxaute 2-3 MUH

@ ™ws

1 BrrouuTe 06e KONOHKM

2 Beibepurte pexcum Bluetooth Ha 06eux
o i

3 Moak/tounTech K 1060 KONoHKe

4 [lmenbHoe HaxaTve 3 cexyHabl Ha
MOAK/IOUEHHO KONIOHKe:

5 MogoxauTe, MoKa KONOHKU
NOAK/IOHaTCH

SVK

@ FM radio

Kliknutie - predchédzajiica / nasledujica
stanica

1 Vyberte re¥im radia FM

2 Kliknutim spustite automatické
vyhladavanie

3 Podkaite 2-3 min

QTws

1 Zapnite oba reproduktory

2 Na oboch reproduktoroch vyberte
rezim Bluetooth

3 Pripojte k akémukolvek reproduktoru
4 Dlho stlacte 3 sekundy na pripo jenom
reproduktore

5 Pockaijte, kym sa reproduktory pripoja

uze

O FM radiosi

Oldingi / keyingi stantsiyani bosing
1 FM radio rejimini tanlang

2 Avtomatik gidirishni boshlash uchun bosing

32-3daqjiqa kuting

Q@ T™ws
11kkala karnayni ham yoqing

SLv

@ FM radio

Kiknite - prejénja / naslednja postaja
1lzberite nacin FM radia

2 Kiiknite, da zacnete samode jno iskanje
3 Pocakaijte 2-3 min

@ Tws

1 Vklopite oba zvocnika

2 Na obeh zvocnikih izberite nacin
Bluetooth

3 Povetite se s katerim koli zvocnikom
4 Dolgo pritisnite 3 sekunde na
priklju¢enem zvocniku

5 Pocakaite, da se zvocniki povezejo

SWE

@ FM-radio

Klicka pa - foregdende / nésta station

1 Vdlj FM-radiolage

2 Kiicka for att starta automatisk sékning
3 Vénta 2-3 min

QTws
1514 pa bada hégtalama

2 Valj Bluetooth -lage pa bada
hégtalarna

3 Anslut till valfri hogtalare

4 Langt tryck 3 sekunder pa den
anslutna hogtalaren

5 Vanta tills hégtalarna &r anslutna

21kkala karnayda ham Bluetooth rejimini tanlang

3 Har ganday karnayga ulaning
4 Ulangan karnayni 3 soniya bosib turing
5 Kamay ulanishini kuting

SR

O FM paguo

KavkHuTe - npeTxogHa/cieaeha craHuLa
1W3abeputepexum FM pagvja

2 K/MKHWTe - 3aN0U4HUTE ayTOMATCKO
npeTpaxvsatee

3 Cauexaije 2-3 MMH

@ ws

1 YiwbywiTe o6a 3By4HIKa

2 N3abepure BayeTooix pexum Ha oba
3By YHMKA

3MosexwTe ce ca 6110 KOJUM 3BYUHUKOM
4 [lyro nputucHWTe 3 CeKyHAe Ha
NPUK/bYHEHOM 3BYYHUKY

5 CauexajTe Aa ce 3ByuHULIM NOBEXY

UKR

@ FM-pagio

Knaupith - nonepesHA / HaCTyrnHa CTaHLjia
1 BubepiTb pexxum FM-pagio

2 KnaLjHiTb, 1,06 po3noyaTi aeTOMaTUUHMIA
notwyk

3 3auexaiite 2-3 x8

Qws

1 YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKU

2 Bu6epitb pexxum Bluetooth Ha 06ox
AvHaMiKax

3 Migkntouits 40 6yAb -AKOro AUHaMIKa
4 HaTucHiTh | yrpumyiiTe 3 cekyHam Ha
NiAKMOUEHOMY AUHaMIKY

5 [loueKaiiTecs nigKkNHOUEHH: AVHaMIKIB

MBNhUYRC RUCACUNT
& ARM ANLoUrYUUL ERLUNY

Zunlwyyunnuuiwtint pjub hnywlughp
Uwpph (uwpptiph) pwhwgnpsdwt Ypw Jupnn kb wqnk) mdbn uvnwwhly, bEjupuljuob jud
pupdp hwgwhimlubim pjub nupnkpp (Punhnfwwubikp, ppewjht hkpwjnulikp,
uhjpnwihpujht Jupwpwiiikp, fEjupuunwnhl wpnwbbnocdubp) / bpk nknh b obbinod,
thnpdkp Ukswghky vhokpkup wwwngwnnn uwppkp]
Uwpunljngukp] % EEyunpulwb ré?l[hllmpnhm]}xh uwppunnpmdubiph YEpugmd
Uypuwliph, gpu dwpunlngubph jud thwpkph Jpuw tpgws wyu tpwbp gnyg kwwihu,
np wypwbpp httwpunnp 3k iniophily hhuigunwhts puthniikph hkwn thwuht: Uja
wkwp Emnmpq}x hwdwywnwufiwh dwpnlngukph, }:thlmpu.lllmh b i Eyupntwhl
uwppun]npnidfubiph hunjwpdwh b JEkpudpwljdwh phljEpm pjutp:
Uwpuiiph winjuwbg b wpynibuw]bn ogunugnpddub wwjdwhbbpp
Ogquugnpéuwh bwhiuqgnipuljul thgnguibp.
1. Uwypwlpp oqunugnpskp thwji h{ll by unulught llulmmmthhph hunduy
2. Uh wywdntinwdbp: Uju wypuiipp sh yupnibwlnd dwubp, npnbip nu hh hphmpuu[
JEpwinpnguwt hpwmup: Mwhwijws hph wwhywbdwh b hnpowphidwb hwpgh
Epwpkpu) ghubp nhibp jud Twonwwbh (hugnpdws vyuwuwpuub §Enpnb:
}.llulpuﬂlgg 'lll-L:l}ultlul]_Il}lIlll l'j{‘u nqqtp, glpl:}qh llllltll\lul LL Elu :llllpmmqpmhpbllhhpur.:nﬂ
wquun pwpdynn wowplubbp ylu
3. 2hknn wwhl) 3 nwupkljwlihg gusp hph]uu.\hhp g: Yupnn & ujuy Il].lllllllEL L]mpp Uwukp:
4. 2knm wwhb] untun)mpniuhg: Gpphp wypubipp Ham[au.l}uhlh nniyl
5. Zknm tuwmgkp Iappnm(flzhphg U Ukjwmbhuljwb uppkulikphg, npnuip lp.u non hll
wpunuynubph dkpwthjulwh ¢uwu yundwek): Ukwbhjuwb tuwubkph
nhypnud kpwphihplkp sk inpudwnpynud:
Uh oqunugnpétp nkunnuljwb fuwulikph weluympyub nkypmd: Uh ogunugnpskp,
hpp mu{pmhp% wlthwpnnpkh phph t:
kp wpunupuipp wpwgwnlynn gkpdwunhgwihg gusp b pupdp
ghpdwumll&whhhpnul (nk u gnpénnmpjub Akptwplp), unbunipub gninpohwgdwi
yuwwbbkpmy, huywhu twb pptwdwiub thgwjuypnud:
8. Uh qpbp phputip:
9. Uh oqumugnpétip umjputipp wpryni irupbpuljwly, pdolpuljui und umu]puﬂ{mh Tuunnulibym]:
10. Uju nypmd, pp wypwiiph thnjuwnpnidu hpu.llluﬂnugLL qpojuljub
ghpdmumh&mhml{ wuyjw gnpotnig wnwy wujpwiipp whwp Eujwhyh nnwp nbnmyd
(+16-25 ° C yud 60-77 ° F) 3 duniw Ehpl.ugpnu[
11. Ubguninbip uwnpl unfb wbquud, Epp sh i |nul og; &t b bpljun dunfwbulyng
12. U oquignpékp uwppp dkpkhub Qmphﬂm hph unglt zhrp.]v.ub k mzuu]pm]a]m.hhg, b ul]]_
ntwptpnud, kpp opklipp dkq wwpwnunnplginud E whgunk) uwpp
Lzu.\hu.\llmp]mh Uwppnn dpugph whniunhl hwdwljupg - dugih ];pu.lpmu.lqp\huh uwpp.
Zunnln ik « Bluetooth 5.0 ¢ LED niuwnnpm pjnih « Stnbluun]wljub
« Ugulygmu £ USB wpwhbutnunnpuiwh vwppbnht « Ukpljurmgyws FM hqn ]1
. Lpulgm.ghz wnuhn Untinp AUX wnpun ¢ funuu * True Wireless Stereo (TWS) - kplyn.
wnwbdht pupdpwunubibph Ukl 2.0 pupdpuiiunu hudwljwpght gz mllgh]_m wnwppkpul
Sh}uhllllulllmh \qul]\[ulhhhp Cunhwlinip Ejpuht hqnpm pyoiip (Rllzg
* Quyjiuyht upubfwh * Uniin « Uppubijuljught Jupnpnh sunpp "1x8" « Zm&m]mullmhmmmhhhph
wnhpnypn *50-18000 uiipwiih U wnunih hwpwpkpulgmpesmbin “85 nf
. ll}lupirnalﬁlngh Ukl 1h g?m][ulﬂz?nméhlg:. dudwinl n p 5 Ul:llx?xnlg? \Equ_mlp USB, 5V, Li-lon
tIulpml{ng]x thgngny « Uwpnngh hqny Lh 1200 du d « Bymubp hwdwhuljwin bl
[a 87.5-1080 U2ge USBnglhztll;p% ubph, uEmmqh]_mqm]h u{l?ml{gl{lnq hqnpglp%n p 1?2 T
ﬂlmpmhm]])h Ump wpwuwnhl « Gmybip
‘Ihuphp]l pfubrpulym ey iy PulpApul[unu hlll\Illllllllpq M.lcroUSB Uwymihu | hgpunjnpulwt
hwdwp « Sopdnnnippub Akn%lmpll Bpupluhpuihln uu.]u.\uwplldu.l lil
Lb[‘U'flI'\ﬁ 00O «T/1 Kovmanus Tedenaep» Axpec: 127055, r. Mocha, yIL Cymencxax, zom 27, crp. 2,
nomemerne 11, xomuata 3, opuc 63.
Upununpnn: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China. Utnuh'twiuthwl wwhdwh dudljkw: Servicemnuym prut dunlljtnp 3
uul]m bpmz[ulxpm]]:h dunlljlin - 3 wndhu. Upuunpm pyub dunfljtnp wku thwptph Jpu.
wuhuywbmud £ unyb dkntupymy ipyws thwpkph wwpnbwlmegniip b
phm.pme?e'nlgler mtlaljl_mL llpu.u.lmhpg. Qnpdnnmppub Ykpght b vwhpudwub dkntupyp hwuwbkh b

.com m]pm.
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PORTATIV DINAMIK
e AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) galismasina statik, elektrik va ya yiksak tezlikli sahalar

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir géstara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilar
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyns géstarir. Mal, batareya, elektrik va elektron

mmmm avadanhiginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina

gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz ve samarali istifadasi iizre qaydalar ve sartlar

Ehtiyat tadbirlori:

1. Maldan yalniz teyinatina gors istifads etmak.

2. Mal sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edile bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender
salahiyyatli servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitévliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3yasaqgadar usaglar ticlin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilsr.

Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

Mamulati, zeravura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiklars maruz goymamag.

Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan lzarinds géza garpan zadalsrin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadagi talimatina bax),

riitubatin kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar mihitlards istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.

10. ©9ger malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval

mal isti gapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinde qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dsfs sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naglliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diggati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lsgv edildiyi hallarda bir vasits idare

edarkan cihazi istifade etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 « LED arxa isiq « Malumat LED ekrani « USB saxlama cihazlarini

dastaklayir « Daxili FM gabuledicisi « Slavas audio girisli AUX portu « Mikrofon yuvasi

« True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamikin bir 2.0 dinamik sistemina qosulmasi tglin bir segim

Spesifikasiya « Umumi gixis giici (RMS): 12 W « Sas sxemi: mono « Peyk siirliciisti 6lgtist: 1x8

« Tezlik araligr: 50-18000 Hz « Sas -kiy nisbati: 85 dB « Bir batareya sarj ils islme miiddati: 6 saat

« Enerji tachizati: USB vasitasils, 5V, Li-Ion batareya « Batareya tutumu: 1200 mA - h

« Tuner tezlik diapazonu: 87.5-108.0 MHz « USB flash stirtictilarin maksimum dastaklanan tutumu: 32

« Korpus materiali: plastik « Rang: qara

Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Sarj etmak tigtin MicroUSB kabeli

» Omaliyyat talimati « Zsmanatxidmati kuponu

Istehsalgr: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd.Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China.

Limitsiz raf dmri. Xidmatmiiddati 3 ay. Zemanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini qabin tizerinda bax.

Istehsalgi bu talimatda gdstarilen paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu &ziinds

saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda movcuddur

Cinds edilmisdir.
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@ BEL MAPTATbIYHAAl KAJIOHKA
IHCTPYKLIbIA

& Cz PORTABILNI AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZIT{

Asknapaubia agnasegHacyi

Ha ¢yHKUbIsHaBaHHE Npblaaabl (NPbIAaA) MOTyL NaynblBalb CTaTbl4HbIf, 3NEKTPbIUHbIA a60

BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (pagbl€éanapatypa, MabifbHbif Ta1ePOHbIl, MiKpaxBaneBblsi Neybl,

3/1eKTpacTaThluHbif paspagbl). Y BbiNagKy Y3HIKHEHHS NaBsfiuLe agnernaclp aj npbiiagpl, akas
BbIK/IIKae NepaLkoAbl.
Yrbinizaupia 6arapsek, 3N€KTPLIYHAra i 31eKTPOHHara abCranABaHHA

E I'3Thl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy a6o Ha ynakoyLpl asHauae, LWTO TaBap He
MOXa BbILib yTbiNi3aBaHb! pasam 3 ObiTaBbIMi aKiaami. En nasiHen 6bIL|b AacTayneHbl y
KamnaHito na 360pb! i yTbi3aLbli 6aTapaek, 3N1eKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs.
Mpaginb! | ymoBbl 6acneuHara i 3¢pekTbiyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepbi 3acyspori:

1. BbikapbiCTOYBaLb TaBap TO/bKI Na NPambIM MPbI3HAY3HHI.

2. He pas6ipalib. [laa3eHbl Bblpab He 3MAlLYae YacTak, Akis naAsraroLb camacTomHamy
pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyeaHHA i 3aMeHbl HACNpayHara Beipaba 3eapTaiuecs aa
dipMbI-npagayua abo y ayTapbidaBaHbl cepsicHbl 3HTp Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHaiLecs ¥ Aro uanacHacui i agcytHacui YHyTpel npagmeray, skis ceabogHa
nepamsluYaoLLa.

. He npbisHauaHbl 405 A3sueit Aa 3-x ragoy. Moxa amsdalb ApobHbis A3Tasi.

. He ganywyaub nanagaxHs Bisbrauj Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui.

. He naggspraup Bbipab BibpaLibiiM | MexaHi4HbIM Harpy3skaM, 340/1bHbIM NpbIBeCL
/i@ MexaHi4HbIX NaLKoAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HaayHacLi MexaHiuHbIX NaLKOAXaHHAY
HifIKiX rapaHTbIi Ha TaBap He Aaeuua.

6. He BblkapbICTOYBaLb Npbl GauHbIX NALLKOAXKAHHSAX Bblpaby.

He kapbicTauua 3aBegama HacnpayHai npbinaaai.

7. He BbIKapbICTOYBaL NPbI T3MNEPaTypax Hixkaid abo BbI3W paKameHAyemblX
(rn. iHCTPYKUBIIO KapbiCTasbHika), Npbl Y3HIKHEHHI Bibraly, sikas KaHA3HCyeL|la, a Takcama
Yy arpaciyHeIM acapoaasi.

. He 6paup y por.

. He BbIKapbICTOYBaLb BbIPab y NPambIC/IOBbIX, MEAbILbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX M3TaX.

0. Y BbINaaKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLUayNsnacs npbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepaz nadyarkam aKcrnyarausli Tpaba Aalb TaBapy carpauua y LEnibiM naMaLiKaHHi
(+16-25 °C) Ha npausry 3 ragsiH.

. Bblk/itoyaLb Npblaagy KOXHbI pas, Kai He niaHyeLua BblkapblCTOYBaLlb fie Ha npausry
Aoyrara nepbisgy yacy.

12. He BbikapbICTOYBaLb Npblaagy Npbl KipaBaHHi TpaHCNapTHLIM CPOAKAM Yy BbiNazKy, Kani
npbinaga aausreae ysary, a Takcama y Tbix BbiNagkax, Kasi aakaou3HHE npblaagp!
npaayriesxaHa 3akoHaMm.

TMpbI3HaU3HHE: akyCTbIYHasA CICTIMa — Mpblaaza 415 NpairpaBaHHs ryky.

Acabnisacuj * Bluetooth 50 » CesatioabléaHas NagceeTka * IHdapmaLbiviHbI CBATIOABIEAHbI AbICNEN

« MaaTpbimisae USB -HasanaluBabHiki « Y6yaaBaHbl FM-npbléMHik « [lagatkosbl nopt AUX ans

yBaxogyy ayapié « Pas'ém ans mikpadoHa « True Wireless Stereo (TWS) - MarubIMacLip cnayusHHs

ABYX acObHbIX AblHamikay y aaHy cicramy 2.0

Cneybidikaybia « CymapHas BbixogHas MaryTHacub (RMS): 12 Bt « Cxema ryky: MOHa

« Mamep apaiiBepa cnagapoxHika: 1x8 " « YactoTHbl AbisnasoH: 50-18000 [y « CyagHoCiHbI cirHan i

wym: 85 4B « Yac npaupl ag agHaro 3apaaa 6atapai: 6 raasiH « XapuasaHHe: npas USB, 5V, SiTbIf-iéHHbI

akymynsiTap « EMicracub akymynstapa: 1200 MA - 4 « [lbifinasoH YacTot LroHapa: 87,5-108,0 My,

« MakcimabHas naz TpbiMoyBaHas EmicTacLib G13LU -Ha3analuBabHikay USB: 32 « Matapbisin

Kopryca: naacTbik ¢ Kosiep: YopHb!

3mecT nakera * AkyCTbluHas cicama * Kabenb MicroUSB 415 3apaaki

« KipayHiLiTBa na akcrutyaraLbli * [apaHTbIliHbI Ta/IOH Ha abanyroyBaHHe

Imnapuép: OO0 «T /1 Komnanusa JedeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyujesckas, aom 27, cp. 2,

nometuerve II, komHara 3, oduc 63. Buiteopua: Guangzhou Eagle Audio Co,, Ltd. Address: No.23,

YongXing Road, Huadu District, Guangzhou City, China. Heabme>kaBaHbl TSpMiH npblgaTtHacuy. TapMiH

1yl - 3 MecsLbl. [apaHTbIHbI TIPMIH - 3 MecsLibl. [laTa BLITBOPUYACLL: IN. Ha YnakoyLbl. BoitBopLia

3axoyBae NpaBa Ha 3MsHeHHe 3MecLiiBa YNakoyki i crieLibipikaLlblif, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHil|Te.

AnoluHse | nagpabsisHae KipayHiLiTBa Na KcruTyaraLpli pasmeludaHa Ha cavilie www.defender-global.com

3pobnena y Kirai.
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Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zptisobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklacia jinymi zplsoby zuZitkovani
prispivate k ochrane zwotmho prostred|
Podminky pro bezpecné a uci pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZiti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stfedisko Defender. KdyZ produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni navyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
.V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouZivejte. Nepouzivejte zjievné vadny vyrobek.
Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporuéenou teplotou (viz Navod k pouZiti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zboZi provadi prfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyZ neplanujete jej pouzit pro del$i dobu.
12. NepouZzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech,
kdyZ vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.0 « LED podsviceni « Informacni LED displej « Chapa USB flash disky
« Vestavéné FM radio « Dal$i AUX audio vstup < Konektor pro mikrofon
« True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné reproduktory pres
Bluetooth do systému reproduktor(i 2.0
Technické parametry - Celkovy vystupni vykon (RMS): 12 W « Zvukové schéma: mono
« Velikost satelitniho reproduktoru: 1x8 " « Frekvenéni pasmo: 50-18000 Hz « Signal / Sum
pomér: 85 dB « Zivotnost baterie: 6 h + Nabijeni: od USB, 5V, Li-Ion akumulator « kapacita
akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah radiovych kmito¢ti: 87.5-108.0 MHz « Maximalni
podporovana kapacita paméti USB flashdisku: 32 « Korpusovy materidl: uméla hmota « Barva: cerna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « kabel pro nabijeni Micro-USB
« Navod na pouziti « Zaru¢ni list
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China.
Doba poufitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a GpIna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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PRIJENOSNI ZVUENIK

a CNR UPUTSTVO
Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koj
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
N <|upljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Akorobaima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vi3a ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Nekoristiteizradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke * Bluetooth 5.0 « LED pozadinsko osvjetljenje « Informacijski LED zaslon
« Podrzava USB uredaje za pohranu « Ugradeni FM prijemnik « Dodatni audio-ulaz AUX port
« Prikljucak za mikrofon « True Wireless Stereo (TWS) - moguénost uparivanja dva odvojena
zvucnika u jedan 2.0 zvucnicki sustav
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 12 W « Shema zvuka: mono - Veli¢ina satelitskog
upravljackog programa: 1x8 " « Frekvencijski raspon: 50-18000 Hz « Omjer signala i Suma:
85 dB » Vrijemerada s jednim punjenjem baterije: 6 sati « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-Ion
baterije « Kapacitet baterije: 1200 mA - he Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
« Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 32 « Materijal kucista: plastika « Crna boja
Sadrzaj paketa ¢ Sustav zvu¢nika + MicroUSB kabel za punjenje « Priru¢nik za rad
 Kupon jamstvene usluge
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitét

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintréchtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Ger&ten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen

E Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbsténdig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware {iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. VorKindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen.

. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

. Nicht unter bzw. Uber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.0 « LED-Beleuchtung ¢ LED-Informationsbildschirm

« Unterstuitzung von USB-Speichergeraten « Eingebauter FM-Empfanger « Zusatzlicher

AUX-Audioeingang « Stecker fiir Mikrophon ¢ True Wireless Stereo (TWS) — maglicher

Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0

Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 12 W « Schallschaltung: mono

« LautsprechergréBe der Satelliten: 1x8 " « Frequenzbereich: 50-18000 Hz « Verhaltnis

Signal/Rauschen: 85 dB « Betriebszeit von Akku: 6 St « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku

* Akkukapazitat: 1200 mA-h « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Maximal unterstiitzte

Speicherkapazitat des USB-Laufwerkes: 32 « Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz

Ausfiihrung « Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Anleitung  Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollsténdige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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3 PORTABLE SPEAKER
% EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keepawayfrom vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.

Features * Bluetooth 5.0 « LED backlight « Information LED display « Supports USB storage
devices * Built-in FM-receiver « Additional audio-in AUX port « Microphone jack « True Wireless
Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system
Specification « Total output power (RMS): 12 W « Sound scheme: mono « Satellite driver size:
1x8 " « Frequency range: 50-18000 Hz « Signal to noise ratio: 85 dB « Operation time on one
battery charge: 6 hrs « Power supply: via USB, 5V, Li-Ion battery « Battery capacity: 1200 mA-h
« Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Maximum supported capacity of USB flash drives:
32 « Housing material: plastic « Color: black
Package contents - Speaker system ¢ MicroUSB cable for charging
» Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road,
Huadu District, Guangzhou City, China.
Unlimited shelflife. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos mdviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacién

E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello

B ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el productoy dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.

5. Nosometa el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecénicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas * Bluetooth 50 ¢ luz de fondo LED « Pantalla LED de informacion

« Admite dispositivos de almacenamiento USB « Receptor de FM integrado

« Puerto auxiliar de entrada de audio adicional » Toma de micréfono « True Wireless Stereo

(TWS): una opcién para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0

Especificacion - Potencia de salida total (RMS): 12 W « Esquema de sonido: mono

« Tamafio del controlador de satélite: 1x8 " « Rango de frecuencia: 50-18000 Hz « Relacién

sefal / ruido: 85 dB » Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 6 horas

« Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio » Capacidad de la

bateria: 1200 mA - h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad

méxima admitida de unidades flash USB: 32 « Material de la carcasa: plastico « De color negro

Contenidos del paquete « Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar

« Operacién manual + Cupén de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China. Vida util ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el

embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las

especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y

detallado esté disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mé jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pdhjustab héireid.

Akude, elektri- ja elektr L d
E See stiimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B | ogumise ja taastumise ettevdtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmaérgil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevGtte-edasimiijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvate ob jektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V&ib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote

6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud

niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet té8stuse, meditsiini v&i tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme véljallilitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « LED taustvalgus « Teabe LED -ekraan ¢ Toetab USB -méluseadmeid

« Sisseehitatud FM-vastuvétja « Taiendav helisisendiga AUX-port » Mikrofoni pesa « True Wireless

Stereo (TWS) - véimalus siduda kaks eraldi kdlarit tiheks 2.0 kdlarististeemiks

Spetsifikatsioon « Koguvéljundvéimsus (RMS): 12 W « Heliskeem: mono - Satelliidi draiveri

suurus: 1x8 " « Sagedusvahemik: 50-18000 Hz « Signaali ja miira suhe: 85 dB « To6aeg lhe aku

laadimisega: 6 tundi « Toide: USB, 5V, Li-Ion aku kaudu * Aku maht: 1200 mA - he Tuuneri

sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « USB -maluseadmete maksimaalne toetatav maht: 32

« Korpuse materjal: plastik « Varv: must

Paki sisu « Kolarististeem * MicroUSB kaabel laadimiseks * Kasutusjuhend

« Garantiiteenuse kupong

IMPORTLA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupdev: vaata

pakendilt. Tootjal on Gigus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.
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Vaati - ey
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etalsyytta halnon alheuttavaan laitteeseen.

ohje

Suta lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadanndssé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

mmmm ©lektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hévittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on

lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokk kdyton saa@nnot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al3 pura. Tdm3 tuote ei sisélld kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissé kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on eh ja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

. Valts kosteuden joutumista tuotteen péélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al4 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat,

ettd se on vioittunut.

7. Alakayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu Iampotilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al4 kéyts laitetta ajaessa autoa, mikéli laite héiritsee keskittymista seka tilanteissa,

joissa laki edellyttda laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.0 « LED-valaistus * LED-naytt6 « tukee USB-muistitikkuja

« Sisaanrakennettu FM-radio « Muu AUX audiotulo « mikrofoni liittimet

« True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen

2.0-akustiikkajérjestelmaksi

Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 12 W « Aénikaavio: mono e Satelliittikaiuttimien koko: 1x8"

« Taajuusalue: 50-18000 Hz « S / N suhde: 85 dB « Kayttoaka yhdella latauksella: 6 kpl « Tehon

léhde: USB, 5V, Li-Ion-akku * Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz

« Suurin tuettu USB-muistitikun kapasiteetti: 32 « Rungon materiaali: muovi « Véri: musta

Paketti - Kaiutinjarjestelma » Micro-USB latauskaapeli « Kayttoohje « Takuukortti

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspéivé: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattéa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta

www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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B5bsLi0s09dem9d0 * Bluetooth 5.0 + LED 35650985 * 06g30&3s300L LED 936560

* JbAL 139Ol USB 8965b30L 8mfiymdogomdgdls « Bsdmb@sggdwo FM dodngdo

* 5990000l ©385¢%)JB00 AUX 3m6O@O0 * 3030mumbol %930 * True Wireless Stereo (TWS) -

B9bsdEgdEMds 5fiY30EMM MO (353940 0653030 JH® 2.0 B3030L LobBgdsdo

139308035305 * 80360 358mBgsemo boddesgmy (RMS): 12 3¢ « bdol lggds: dmbm

* 056533 B53M0L ©M3039MOL Brds: 1x8 " » LobToMol os3>Bmbo: 50-18000 3gHE0

* LogBsro b3srIHOl 6sFBHEMBS: 85 ©Y * 39B5mdOL MM 9HMO BoEsHYol sGIE3007: 6 bod
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* $o136960L LobdoMob ©osdsbmbo: 87.5-108.0 MHz « USB gwg8 ®s03980l 85dbodseremo

3b5H©FIMOO $H9350Mds: 32 vI5d065m Bolisgms: 3gmaliBdstio « BgMo dsgo

3539&0L 8065560 * 303gMOL LobBHgs « MicroUSB 3589¢mo @abs¢gbsw

« 3965300l Lsbgeddmzsbgemm « LogsGab@om dmdlsbrmgdols 3w3mbo

8f>m3mgdgero: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China. 896sbgol 3s@ol 891)b)s30 35s. LsdlobrMol goss 3 ™39.

29656300l 39M0M©O - 3 139. 33383980 MsGOO: Ob. FgBMMZsBY. 8FoMdMIdIo 0BHMZIdL

B9l g3l 50 LbgemddezsbyemmBo BomomYdo BgBrmzol Bobss®lo ©s

13930803530900. M39MH3300L wJbElo s IBHIEIMO Lbgmddngsbywm Bgaodgrosm

obomo 398 — 3396©BY: www.defender-global.com

399509305 Bobymdo.
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AfjAwon ouppéppwong
H Aettoupyio TNG CUOKEVNG (CUOKEVEG) PTIOPEL VO ETINPERTTEL ATIO LOXVUPG OTATIKA, NAEKTPIKG
1 VYNARG CUXVOTNTAG TES{XX (POSLOEYKATAOTATELS, KLVNTA TNAEPUIVA, HIKPOKUHOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / E&v oupfel, mpooTadroTe va awénoete v amdotaon amnd
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlaoVuvSean.
ATtOppIPn PTATAPLIV, NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOU
E AuTo T0 GUUBOAO OTO TPOIOV, TIG UTIATAPIEG ) TN CUOKEVAGIA TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
Tipoidv Sev pmopet va amoppupBel padi pe otkiakd amoppippata. Oo TPETEL Vo
P aS506el o8 pia Kuw()\)\n)\n €TOUPEIt TUAAOYING KOl AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPIKGV GUOKEVWV.
‘Opot kou Ttp ¢ Yl aocpad Kat artoSoTiki) Xprion Tou TpoidévTog
MpopuA&Eeig kata T xpﬁcq
1. XpnowoToloTe TO TPOLOV HOVO YLa TOV npoBAenépevo OKOTIO.
2. Mnv anoouvapuo)\oyare AT TO TIPOidV Sev naplexa QAVTOAAGKTIKA TTOU SIKOUOUVTOL
QUTOSVVORIN ETILOKELR, IXETIKG HE TO CATNUA TG CUVTAPNONG KO TNG AVTIKOTGOTAANG EVOG
CTIOTUXNUEVO QVTIKEYLEVOV, EQOPUOTTE GE £VOV QVTITIPOCWTIO 1} EE0UGLOBOTNUEVD KEVTPO
oépPig Defender Kata tn Ayn tou mpoidvtog, Pefowbeite oTL Sev elval omacpévo
Kall OTL SeV UTIAPXOUV EAEVOEPA KIVOUUEVO QVTIKEINEVA HETOl OTO TIPOTOV.
Makptd amd ToudLa KETw Twv 3 £Twv. MTTopEl va TIEPLEXEL JKpA PépN.
Kpatiote pakpléz amé T vypacia. MoTé pnv Buei(s're TOTIPOTOV OE uypéz.
Makpié a6 OVAGELS KAt UNXAVIKEG KATATIOVATELG, OL OTIOIEG UTIOPEL VaX TIPOKAAEGOUY
unxavikr) PA&BN oto Tpoidv. Ze neplm’won NXQVIKAG PAGPNG Sev rrapsxovrcu E£YYUNOELG.
Mnv To xpnooToteite tapousia orrtikrg PAGBNC. Mnv To xpnatpomoteite dtav
TO TIPOTOV ELVAL TIPOPAVIIG EAXTTWHATIKO.
Mn XPnOtHOTIOLEITE TO TIPOTIOV OF BEPUOKPATIEG KATW KOL TIAVW OTIO TIG CUVIOTWHEVES
Beppokpaaieg (Seite To eyXelpiSIO AglToupyiag), TS CLVBKEG EEATUIONG LYPAGIaG,
KaBwg kot oe £XOPIKO TIEPIBAANOV.
Mnv to BaleTe 0TO OTOMA.
Mn XpPNOYOTIOLEITE TO TIPOLOV YLat PLOPNXAVIKOUG, LXTPLKOVG I} KATOOKEUXOTIKOUG OKOTIOUG.
Te TEITITWON TIOV N ATIOCTOA TOU TPOIOVTOG TIpaypaTtoTiowiBnke oe Beppokpacie
KATW amod TO PNdEv, TOTE TIPLV amtd TN AELTOUPYIQ, TO TIPOTOV TIPETEL Var SlaTnpeitan
o€ Beppn) TomoBETnon (+ 16-25 ° C 1} 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATtevepyOTIOLELTE TN CUOKELN KABE POpQ, OTOV S€V TIPOKELTAL VAL TN XPNOHOTIONOETE
Yo peYGAO XPOVIKO SLlAaTnpL.
12. MnV XPNOLHOTIOLEITE TN CUOKEUT KATA& TNV 081ynon Tou OXNHATOG, €AV Eival CTPOUUEVN
N TIPOTO)TY, KOt O GAVAEG TIEPITILICELS GTOV O VOPOG, 0O UTTIOXPEWVEL VOLOTTEVEPYOTTOI|OETE 1) GUOKEU,
XapakTnpioTikd « Bluetooth 5.0 « OmioBlog pwTiopdg LED « 086vn LED Anpogopliv
« Yrootnpidel ouokevég amobrikeuang USB « Evowpatwpévog 8éktng FM « MpdaBetn Blpa
AUX rixou « YrioSoxrn pikpo@wvou « True Wireless Stereo (TWS) - pua emiAoyn yiax tn ovlevén
800 EexwploTwv nXeiwv ot éva cvoTNpa nxeiwv 2.0
Mpoadioptopdg « ZuvoAwkr loxUG e£68ou (RMS): 12 W « Schemexog: povopwviko « Méyebog
o08nyou Sopupdpou: 1x8 " « Evpog cuxvotrtwy: 50-18000 Hz « Avadoyia orjpatog pog
B6puPo: 85 dB * Xpdvog Aettoupyiag pe pia popTion pnatapiad: 6 wpeg » Tpopodooia: péow
USB, 5V, purartapia 16vTwv Mbiou « XwpnTikotnTa pmatapiag: 1200 mA - h « Evpog
ouxvoTHTwv 8ékTn: 87,5-108,0 MHz « Méylatn uttootneilOpevn XwpnTikotnTa povadwv flash
USB: 32 « YAKO TEpIBARUATOG: TIAXTTIKG * XpWHO Howpo
Mepiexopeva ouokevaoiag » ZVoTNUA NXEiwv « Kahwdlo MicroUSB yia pdpTion
« Eyxepidlo xpriong « Kounéwi umnpeoiag eyydnong
EIXAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokeuaotric: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu
District, Guangzhou City, China. Atieptoplotn Siapketa {wng. H Stdpketa {wng eivat 2 xpovia.
Hpepopnvia kataokeunc: PA. Tn cuokevaoioa. O KATaokeuaoTrg Statnpel To Sikaiwpa va
AAAGEEL TOl TIEPLEX OPEV KL TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIGKETOU TIOU AV(PEPOVTAL OE QUTO TO
eyxepidlo. To o TPOTPATO Kat AVAAUTIKO EyXELPiSlo AelToupyiag glvat SlaBéatpo o
SievBuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo atnv Kiva.
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= o PRUENOSNI ZVUENIK
- UPUTSTVO
Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna iii visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koj
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne mozZe biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B S| upljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$éenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ovaizradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke * Bluetooth 5.0 « LED pozadinsko osvjetljenje * Informacijski LED zaslon
« Podrzava USB uredaje za pohranu « Ugradeni FM prijemnik « Dodatni audio-ulaz AUX port
« Prikljucak za mikrofon « True Wireless Stereo (TWS) - mogu¢nost uparivanja dva odvojena
zvucnika u jedan 2.0 zvucnicki sustav
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 12 W « Shema zvuka: mono ¢ Velicina satelitskog
upravljackog programa: 1x8 " « Frekvencijski raspon: 50-18000 Hz « Omjer signala i Suma:
85 dB - Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 6 sati « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon
baterije « Kapacitet baterije: 1200 mA - he Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
« Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 32 « Materijal kucista: plastika « Crna boja
SadrZaj paketa + Sustav zvucnika » MicroUSB kabel za punjenje « Prirucnik za rad
« Kupon jamstvene usluge
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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= ,UN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS
Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkéz (eszkdzok) mikddését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvendiaji mezék
(rédioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullam siitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probélja meg novelni az interfészt okozd eszk6zok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatl
E A terméken, az elemeken vagy a csomagoléson talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartési hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé
BN o kumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Gjrafeldolgozo
céghez kell szallitani.
A termek hl: agos és hatékony hasznil;

srkadécal

1 faltatala;

I

1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belse jében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus kéarosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizulis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne haszndlja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elpéarologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznélja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mikodés el6tt a terméket 3 oran bellil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarmivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemz&k « Bluetooth 5.0 « LED hattérvilagitas « Informécios LED kijelzé « Tamogatja az USB
taroloeszkozoket « Beépitett FM-vevo « Tovabbi audio-in AUX port « Mikrofon csatlakozd
« True Wireless Stereo (TWS) - két kiildn hangszoré parositasa egy 2.0 hangszororendszerbe
Leirés « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 12 W « Hangrendszer: mono ¢ Miholdas illesztéprogram
mérete: 1x8 " « Frekvenciatartomany: 50-18000 Hz « Jel -zaj arany: 85 dB « Mlkodési id6 egy
akkumulator toltéssel: 6 ora » Tapellatas: USB, 5V, Li-Ion akkumulator « Akkumulator kapacitasa:
1200 mA - h « A tuner frekvenciatartoménya: 87,5-108,0 MHz « Az USB flash meghajtok maximalis
tdmogatott kapacitasa: 32 « Haz anyaga: miianyag * Fekete szin
Csomag tartalma « Hangszoro rendszer « MicroUSB kabel a toltéshez
« Hasznélati utasitas « Garancialis szerviz kupon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyértd: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a
csomagolason. A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett
csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készilt.
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" KAz TOPTATUBTI AUHAMMK
HYCKAYJbIK
CaviKecTik geknaf !

KypbinfbiHbIH, (KYPbLIFbLNIAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTuKasbIK, INEKTP/iK Hemece XoFapbl
XuinikTi epictep (paguoannapatypa, yasbl TenedoHAap, WafbiH TOIKbIHAbI NewTep,
3NeKTpOCTaTVKaNbIK pa3psATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH ke3/ae, keAepri KeaTipeTiH
KYPbINFblAaH apaKallblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.

Barapes, 371eKTpiiK XXaHe 31eKTPOHABI XKabAbIKTapAbI Kagere Xapaty

Tayapparbl, Tayapfa apHanfaH barapesaafbl Hemece KanTtamaaarbl by 6enri, Tayapapl
TYPMBICTBIK KanAblKTapMeH bipre kazere xaparyfa 60AMaiTbiHAbIFbIH 6ingipei.

On 6atapes, 371eKTPIK XXaHE 3NeKTPOHABI XabAbIkTapabl XXUHaY MeH Kaaere Xxapary
60iibIHILIA KOMNaHWANapFa XeTKi3inyi Tuic.

M Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného poufZitia vyrobku

Tayapapl Kayinci3 >xaHe TMiMai KongaHy TapTi6i MeH WwapTTapbi

CakThbIK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikenei TafaibiHAaNybl 60MbIHLLIA KONAAHbIHbI3.

2. benwekremeHj3. bepinreH byiibiMAa ©3iHAIK XEHAeyre XartaTblH 6enikTep oK. Kbiamet
KepceTy >aHe by3bliFaH 6yibiMAbI aybICTLIPY CypakTapbl 60MbIHLIA caTylbl-pUpMara Hemece
Defender aBTropnacTbipbifaH cepByC OpTaibifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabblagaysa OHbIH,
TYTacTbIfbIHA XaHe iLiHAEe epKiH OpbIH aybICTbIPATLIH 3aTTapAbIH X OK eKEHIHe KO3 XETKi3iHi3.

3. 3)kacka AeitiHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eswektep 60ybl MyMKiH.

4. ByWbIMFa XaHe OHbIH iLWiHe biFanAbIH KipyiH XibepMeH3. byiibiMabl Cy/bIKTbIKTapFa
canMaHbi3.

5. TayapAblH MexaHUKaNblK 3aKbIMAaNybIHa dKeNyi MyMKiH, BY/AbIMHbIH CifKiHY XaHe

MexaHVKanblK XyKTenyiH xibepmeHs.

6. ByMbIMHbIH KOpiHeTiH 3aKbiMAanybl ke3iHae KonaaHbaHbi3. KepiHey 6y3blifaH KypbifbiHbI
KONAaHOAHbI3.

7. ¥cbiHbINaThIH TeMMepaTypajaH TOMEeH HeMece XOFapbl Temnepatypaja,
KOH/AEHCALMANAWUTBIH bIAFaNALINLIK TyblHAAFaHAa, COHAAN-aK arpeccusinbik opraja
KonAaH6aHbI3 (Naitaananyiubl HyckaybiH KapaHbi3).

8. Aybizfa canyfa 60/MaiiAbl.

9. ByWibIMAbI OHEPKACINTIK, MeANLIMHANbIK XaHe BHAIpPICTIK MakcaTTa KoagaH6aHbI3.

10. Erep TayapAbIH TackiManAaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiaanany anabiHaa
Tayapfa Xblnbl 6eMese (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHAe XblblHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHAa KOMAaHY XocnapiaHbaFaH XarAanaa, KYPbLIFbIHbI 9P XObl COHAIPIH3.

12. Erep Kypblifbl KOHINIHI3AI anaHAaTaTbiH Xaf4aiaa, Kenik KypasbiH Xypridy 6apbickiHaa,
COHZAaMN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafaaiaa KoagaHbaHbi3.

MakcaTbi: akyCTuKasbIK Xyite - Abl6bIC WblfapyFa apHanfaH Kypblifbl

Mywmkingikrep « Bluetooth 5.0 « XKapbik AnoaTbl kemMecki Xapsblk, *« AknapatTbik LED gucrineit

« USB xuHaKTaFbllTapMeH XyMbic icTeidai « KipictipinreH FM-kabbingafbiwbl « KocbiMwa AUX

ayamokipici » MukpodoHra apHasFaH axblpaTkpill « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0

yuere Bluetooth 6oiibiHLLa eki 6enek koNoHKanapabl TYWHAECTIPY MYMKiHAIr

TexHukanbiK cunarramachl * Comanbik Whifabepic KyarTbinblk (RMS): 12 BT ¢ [bi6bICTbIK,

cbi3baHycka: MOHO ¢ CaTeuT AnHaMUriHiH ewemi: 1x8 " « Xuinik gnanasoHsr: 50-18000 Iy

« CurHan/wuy apakatbiHachl: 85 4B ¢ AKKyMynATOpAaH XYMbIC icTey yakbiThl: 6 caF

« Kyar kesi: USB-aeH, 5 B, Li-Ion akkymynatop « AKKyMynsiTOpAiH, CbifibIMAbIbIFbI: 1200 MA-Y

* PagnoxwinikTi gnanasoH: 87.5-108.0 MIy « USB-dneLu-KuHaKTafbill XasbliHblH KOAAaNATbIH

eH y/KkeH kenemi: 32 « KopnycTbiH Matepuanbl: naactuk  Tyc: kapa

JKubIHTBIFBI * AKycTUKanbIK Xyieci « Micro-USB kyaTtTayfa apHanfaH kabesb

« Hyckaynbik « Keningeme TanoHbl

Wmnoprraywwbl: OO0 « T/, Komnanus AedpeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. CyuieBckas,

AoMm 27, cTp. 2, nomelleHue III, komHata 3, oduc 63.

OHaipywi: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China. Llekteyci3 cakray mep3imi. Maiiganany mep3imi - 3 aid. Keningik

Mep3iMi - 3 aii. Defender yakineTti cepBuCTik opTanbikTapbl — cifTeMe 60MbIHILA KapaHbl3

http://kz.defender-global.com/places/buy _list/service

OHajipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHbi3. OHAIpYLLI OCbl HYCKaynbiKTa KOPCETI/IreH NakeTTiH,

Ma3MyHbl MEH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKblfbiH cakTavibl. COHFbl XXaHe erkeii-Terkeii

naiiganany xeHiHgeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiitbiHga Ko xeTiMai

KbiTaiiga xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzern) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwigkszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zakidcenia.

Utylizacja

E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢ w

specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

I recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowa¢ ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy si¢ upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéw.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania si¢ wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyéine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu si¢ pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczad urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkcje « Bluetooth 5.0 « Pod$wietlenie diodami « Informacyjny ekran LCD « Wsparcie
nosnikéw USB « Wbudowany FM-odbiornik « Dodatkowe wejscie audio AUX

« Ztacza do mikrofonu « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwéch oddzielnych
gtosnikow w jeden system gtosnikdw 2.0

Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 12 W « Schemat dzwigkowy: mono = Rozmiar gtosnikow
satellite: 1x8 " « Zakres czestotliwosci: 50--18000 Hz « Stosunek sygnat/hatas: 85 dB

« Zywotno$¢ baterii: 6 godz « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢
akumulatora: 1200 mA-h « Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz « Maksymalna
obstugiwana pojemnos$¢ pamieci USB flash: 32 « Materiat obudowy: plastik « Kolor: czarny
Kompletowanie « System akustyczny « MicroUSB przewdd do fadowania

« Instrukcja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China. Nieograniczony okres wazno$ci:

Zywotno$¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza
i petna wers ja instrukcji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanti

Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa Tnalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). in cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la

sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
cé dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi

manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

. A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa - folositi o perioada
mai indelungata de timp.

. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bluetooth 5.0 « Iluminarea cu LED-uri « Afisaj informational LED « Suporta USB

drive-uri « Receptor FM incorporat « Intrare audio suplimentara AUX « Jack pentru microfon

« True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un

sistem de difuzoare 2.0

Specificatiile tehnice ¢« Putere totald de iesire (RMS): 12 W « Schema sonoré: mono « Dimensiunea

difuzoarelor boxelor-satelit: 1x8 " « Diapazonul frecventelor: 50--18000 Hz « Proportia semnal/zgomot:

85 dB « Durata de viata a bateriei: 6 ore « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-Ion

« Capacitatea acumulatorului: 1200 mAh « Diapazonul frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz

« Capacitatea maxima de memoria a USB-ului: 32 « Materialul corpului: plastic « Culoare: negru

Set « Sistemul audio « Cablul de alimentare Micro-USB « Instructiunile « Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe

ambalaj. Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice

specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila
pe www.defender-global.com Produs in China.
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NMOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU picreykuma

ﬂemapaqml COOTBETCTBMA - o

a GyHKLMOHVPOBaHWe YCTPOMCTBA (YCTPOMCTB) MOryT NOBAWSATL CTaTUHECKVE, JNEKTPUUECKUe

WM BbICOKOYACTOTHbIE NOAIA (paguoannapatypa, MobubHble TesedoHbl, MUKPOBOJHOBbIE MeuM,

3/1eKTPOCTaTUYeCKue pa3pazpl). B ciyyae BO3HUKHOBEHWA yBEIMUbTE PAaCCTOAHME OT YCTPOWACTBA,

BbI3bIBaOLLErO MOMEXH.

Ytnamsauma 6arapeex, 3/1eKTPUHECKOrO M 3/IEKTPOHHOrO 060pyAoBaHNA

3TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy W/ Ha ynakoBKe O3HayaeT, 4YTo ToBap He
MOXET 6bITb yTUIU3NPOBaH BMECTE C BbITOBLIMMU OTX0AaMW. OH Ao/KeH BbiTb AOCTaBNEH
B KOMMaHMIO 1o cOopy 1 yTuan3auum 6ataperiki, aNeKTpUYeckoe 1 MNeKTPOHHOe
060HonaaHme.

[r— Buna U ycnosus 6e3onacHoro u 3¢p¢$peKTMBHOro UCMO/Ib30BaHUA TOBapa

epbI NPeA0CTOPOXHOCTH:

1. Wcnons3oBath TOBAP TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaUEeHUHO.

2. He pasbuparb. [JJaHHOE 13Ae/ne He COAEPXMUT YacTew, NOAIeXaLLMX CaMOCTOATENbHOMY

pemoHTy. To BOnpocam 0bc/y>XuBaHUA 1 3aMeHbl HencnpaBHOro 3aenus obpauyaiitecs

K dupMe-nNpozaBLly UK B aBTOp130BaHHbI cepBucHbIi LienTp Defender. Mpu npueme toBapa

llseﬂmem B €r0 L|eIOCTHOCTM M OTCYTCTBMM BHYTP W CBOGOAHO NepemeLyatoLLmMXCA NPesMETOB.

e npeAHasHayeH A8 AeTeid 1o 3-X neT. MoXeT coflepxatb Mesikie AeTanu.

He aonyckatb NnonagaHus BAaru Ha usaenve 1 BHYTpb ero. He onyckaTb nsaenve B XnAKOCTU.

He nogsepraTb uaen1e BUbpaLMAM U MEXaHNYECKUM Harpy3KaM, CNOCOGHLIM NPUBECTN _

K MeXaHWN4ecKuM NOBPEXAEHWUAM TOBapa. B ciyyae Hanuma MexaHnyeckux NoBpexaeHui

HVKaKWX rapaHTuWii Ha TOBap He JaeTcs.

6. He ucronb30BaTh Npy BUAVMBIX NOBPEXAGHUAX U3AENMA.

He nonb3oBatbcs 3aBe40OMO HEUCNPaBHbLIM YCTPONCTBOM.

7. He ucnonb3oBath Npy TeMnepaTypax HUXe Uav Bbilue PEKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b30BaTeNs), NP BO3HUKHOBEHUW KOHAEHCUPYEMOM BAAXHOCTY, a Takxe
B arpeccuMBHOM cpege.

. He 6patb B poT.

9. He ncnonb3oBath U3gene B NPOMBILLAEHHBIX, MEAVNLIMHCKUX U1 NPOU3BOACTBEHHBIX LIE/IAX.

10. B cyyae, ecm TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCyLLLeCTBAANACh NPU OTpULaTeNbHbIX
Temreparypax, nepef HayaJloM dKCrUlyaTaLin HyXKHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TEMJIOM
nometieHnm (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.

11. Bblk/touaTh YCTPOMCTBO KaXAblM pas, korga He NiaHupyeTcs UCMob30BaTh ero B TeYeHe
ﬂnmeanoro nepvoza BpeMeHu.

12. He ncnosb30BaTh yCTPOMCTBO NMPpW BOXAEHWW TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Cllyyae, ecim
YCTPOVCTBO OTB/IEKAET BHMMAHME, a TakXe B TeX ClyyasX, Koraa OTKJIKOUEHWe yCTPOcTBa
Npe/lycCMOTPEHO 3aKOHOM. .

HasHaueHue: akycTuyeckas cuctema — YCTPOWCTBO A/ BOCTPOU3BEAEHUS 3BYKa.

OcobenHocth ¢ Bluetooth 5.0 « CBeToaroaHas nogcsetka « MHdopMaLmoHrHbiv LED avcrineit

. )Cé,qupxwaaeT USB Hakonutenu » BcrpoeHHbid FM-npueMHuK  JononHuTeNnbHbIA

AUX-ayanoBxog, « Paswem g mukpodoHa « True Wireless Stereo ( Sg — BO3MOXHOCTb

CONPsAXEHNs ABYX o‘réJ.e.anhlx KosioHok no Bluetooth B akyctuueckyto 2.0 cuctemy

paKTepucTuky * CymmapHas BI:IX%AHBH Mo wHocTb (RMS): 12 BT « 3BykoBas cxema: MOHO

« Pa3amep AviHamukoB catennnTos: 1x8 " « inanasoH uactot: 50-18000 Iy » CoorHoweHure

curan/wym: 85 Ab « Bpems paboTbl ot akkyMysaTopa: 6 yac « Mutanve: or USB, 5 B, Li-lon

al&(ymym'rop * EMkocTb akkymynatopa: 1200 MA-y « PaguouacToTHbIi AnanasoH: 87.5-108.0 MIy

* MakCuMarbHeIM noaaepxuBaeMbli o6bem namat USB-daelu-HakonuTtens: 32

« Marepuan kopryca: naactuk * Lipet: uépHbiid i

Komnsiekrauua < Akyctnueckas cucrema « kabenb Ans 3apaakv Micro-USB

* VIHCTpyKLUWA = [apaHTWAHbIN TaIOH

Wmnoptep B P®: OO0 «T/[], KomnaHua [edeHaep» Aﬁpec: 127055, r. Mocksa, yn. CylueBckas,

4om 27, cTp. 2, nomellenme III, komHata 3, opuc 63. Marotosutens: [yanwkoy Yrn Ayavo Ko., Jira,

Appec: Ho.23, FOHCuH Poya, XYEAY [AvcTpukr, rgaHuxoy Cwi, Kutaii. CaenaHo B Kutae.

CpOK rofHOCTU He OrpaHMUYeH. K Cayxbbl - 3 MecsLa. rag)aHmebm cpok - 3 mecaua.

Ceptudukar coorserctus N2 EA3C RU C-CN.AX56.8.00786/21

OpraH no ceptudukaumm ObwecTsa ¢ orpaHNYEeHHOV OTBETCTB eHH oCThio "OMara-Tect"

CooreeTcTByeT TpeboBaHWsM TiexHMUYeCcKoro persameHT TaMaxeHHoro cotroza TP TC 004/2011

"O 6e30nacHOCTM HU3KOBOJILTHOrO OBOPYAOBaHMA"

CoortBeTcTByeT TpeboBaHMAM TexHUUECKOro pernameHT TamoxxeHHoro cotoa TP TC 020/2011

"JNeKTPOMArHUTHasA COBMECTUMOCTb TEXHUUECKNX CPEACTB"

Cpok aevicteua ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026 skaoumTeNbHO

0/1HYI0 MHPOPMALIMIO O cepTUdyKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha calite www.defender-global.com

CnvcOK aBTOPU30BaHHBIX CEPBMUCHBIX LIEHTPOB AOCTYMNEH Ha caiite Defender:

http://defender.ru/support/services/ R

[lata Npou3BOACTBA: CM. Ha ynakoBKe. MpousBoAuTeNb OCTaBseT 3a CO60M NPaBo U3MeHeHs

KOMMN/IEKTALAN U TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOW UHCTPYKUMW. MoceaHan 1

ro/IHasA BEPCUA UHCTPYKLMM AOCTynHa Ha caute www.defender-global.com

CaenaHo B Kutae.

wnihw

PRENOSNI ZVOCNIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na staticna, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalaZi pomeni, da izdelka ni mogoce odvredi
fr— skupaj z gospodin jskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe i;
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 5.0 « LED osvetlitev ozadja « Informacijski LED zaslon « Podpira pomnilniske
naprave USB  Vgrajen FM-sprejemnik « Dodatna vrata AUX za avdio vhod e Priklju¢ek za mikrofon « True
Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzevanja dveh lo¢enih zvoénikov v en sistem zvocnikov 2.0
Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 12 W « Zvocna shema: mono « Velkost satelitskega
gonilnika: 1x8 " « Frekven¢no obmocje: 50-18000 Hz « Razmer je signal / $um: 85 dB « Cas
delovanja pri enem polnjenju baterije: 6 ur « Napajanje: preko USB, 5V, Li-Ion baterije « Zmogljivost
baterije: 1200 mA - h « Frekvencni razpon sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta
zmogljivost bliskovnih pogonov USB: 32 « Material ohisja: plastika  Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Kabel MicroUSB za polnjenje
« Navodila za uporabo « Kupon za garancijsko storitev
UVOZNIK: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China.
Neome jen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
Datum izdelave: glej na embalaZi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine
embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobne i priro¢nik za
uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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@ cr  MPEHOCHU 3BYUHMK
YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

Aexnapauuja o ycar. v Ha pag ypehaja (ypehaja) Mory yTuuatv jaka cratuuka,
e/leKTpUYHa UM BUCOKOdPEKBEHTHa NoJba (PaAmno UHCTanauuje, MobuHK TenedoHu,
MWUKpOTanacu, enekTpocTaTuuka npaxmetba) / AKo ce 4oroau, nokyluajre nosehatu
yAasbeHocT o4 ypehaja koju y3pokyjy uHTepoejc.
Opnarame 6atepuja, eNleKTpUUHE M e/IeKTPOHCKe onpeme
Ogaj 3HaK Ha MPOU3BOAY, HeroBuM baTepujama M NakoBakby O3HauyaBa Aa ce NPOU3BOJ He
MOXKEe OAJIOXUTU 3ajeaHo ca KyhHWUM oTnagom. Tpeba ra ucnopyumntv ogrosapajyhoj
KOMMaHWjy 3a cakyrubatbe U peLmkavparse 6atepuja, eN1eKTpUUHE U e/eKTPOHCKe ornpeMe.
YcnoBu curypHe n epukacHe ynotpebe npoussoga
Mepe onpe3a npum ynorpe6u:
1. Kopuctute nponsBog camo 3a npejsuheHy HameHy.
2. He pactaBsmajre. OBaj NPOM3BOA He CaapXu AesioBe KOju UMajy MPaBo Ha CaMoA0CTaTHY
nonpasky. Mo NUTary oAp>kaBarba U 3aMeHe HeucnpaBHor NpeameTa, obpaTuTe ce NPoAaBLY
wwm osnawheHom cepeucy JedeHaep. [lok npumate NPOU3BOJ, YBEPUTE Ce Aa je HEOMEeTaH U
Aa yHyTap Npou3Boja Hema CI060HO NOKPEeTHUX NpeameTa.
3. YyBatu gase oa Aeue maahe og 3 roanHe. Moxe cagpxxatv mase Aeose.
4. YyBaTu aasbe og Bnare. Hukaga He ypatbajTe MPOU3BOJ Y TEUHOCTH.
5. Ap>at Aasme of BubpaLmja U MexaHMUKMUX Hanpe3akba, Koja Mory M3a3BaTi MexaHuuka
owrehera NpousBoga. Y ciydajy MexaHUukux olwTtehera He Aajy ce rapaHuuje.
6. He kopucTUTK y NpucycTsy olwTehera BUAa. HeMojTe KOPUCTUTM ako je NpousBoj
OUUrNIeHO HencnpasaH.
7. He kopucTuTe NPOU3BO/ Ha TeMnepaTtypama UCMOA W U3Ha/ npenopyyeHux Temneparypa
(nornieaajre ynyTcTBO 3a yrotpeby), y ycIoBMMa UCnapaBatba BJiare, Kao U Yy HerpujaTe/bckom OKpYXKEHsy.
8 He ctaBmatu y ycra.
9. He Kop1CTUTE NPOU3BOJ Y MHAYCTPUjCKE, MEAULMHCKE UM NPOU3BOAHE CBPXE.
10. ¥ cnyuajy Aa je ucnopyka nponseoja U3BplUeHa Ha TeMnepaTypama UCMog Hyne, OHAa npe
paja, npousBog Tpeba Apxkatu Ha Toniom Mecty (+16-25 ° C uam 60-77 ° F) y poky og 3 cata.
11. UcksbyunTe ypehaj caku NyT Kaaa ra He naaHupare KOPUCTUTU AyXe Bpeme.
12. He kopucTute ypehaj 40k BO3UTe BO3WJIO, aKo je Ha hera CKpeHyTa Naxtba, U y Apyrum
CyyajeBUMa KaAa Bac 3akoH obasesyje Aa Ucksbyunte ypehaj.
Kapakrepwucruke « Bluetooth 5.0 « LED nosaguHcko ocseT/betbe * MHpopmaumonmn LED
Aaucnnej « Moapxasa USB memopujcke ypehaje « Yrpaheru FM npujemuuk « Joaathn AUX
nopT 3a ayano ynas « Mpukbyyak 3a MUKPodoH ¢« True Wireless Stereo (TWS) - onuuja 3a
ynapwuBarbe 4Ba O/BO jeHa 3ByuYHuKa y jeaaH 2.0 cucTeM 3ByuHUKa
Cneuundukaumja « YkynHa usnasHa cHara (RMS): 12 B « Lllema 3Byka: MOHO
* BesmumnHa catesmtckor ynpaesbaukor nporpama: 1x8 " « dpekseHumjcku oncer: 50-18000 X3
« OaHoc curHan / wym: 85 Ab « Bpeme paja ca jeaAHuM nyrerem batepuje: 6 catu
« Hanajare: npeko USB-a, 5B, Li-Ion 6atepuje « Kanavuutet 6atepuje: 1200 MA - x
« PacnioH ¢pekBeHumje TjyHepa: 87,5-108,0 MX3 « MakcumanHu noAp>kaHu Kanauuret
USB ¢reww anckosa: 32 « Matepujan kyhuwra: nnactuka « boja LipHa
Cappixaj nakera ¢ 3Byu4Hu cuctem » MicroUSB kabn 3a nyrere « YnyTcTeo 3a ynotpeby
 KynoH 3a rapaHTHy ycayry
YBO3HWK: USPON DOO, bynesap Ocnobohetsa 17, 32000 Yauak Cpbuja
Mpowuseohau: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road,
Huadu District, Guangzhou City, China.
HeorpaHuueH pok Tpajatba. [laTym NPOU3BOAHE: BUAW Ha NaKoBakby.
MpousBohau 3agp>kaBa NpaBo Aa NPOMEHM caApxaj NakoBarba v crneundukaLyje HaBejeHe
y OBOM ynyTcTBY. HajHOBMjU 1 AeTa/baH NPUPYYHMK 3a ynoTpeby A0CTynaH je Ha
www.defender-global.com
Mpou3ssegeHo y Kunu.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK  |nsTRUKCEE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatira, mobilné telefény, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferenciivzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje zZe sa vyrobok
nemdze utilizovat’ spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidld a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla ucelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit". V suvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrat'te sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne postvacich ¢asti v iom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6Ze obsahovat’ drobné casti.
. Nedovolit' aby vihkost' vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
NevyloZit" vyrobok vibraciam a mechanickym zat'aziam, ktoré by mohli vyvolat” mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su Ziadne zaruky.
6. NepouZivat” & vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné Ze
Je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod ra pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. NepouZzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouZzitim ho treba
nechat’ volne zohriat’ v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnlt’ v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dihsi ¢as.
12. Nepouzivat’ vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to prit'ahuje
pozornost’ vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uré¢ené podla zékona.
Osobitosti * Bluetooth 5.0 « Led osvetlenie « Informacny LED displej « Podporuje USB flash
disky « Vstavané FM radio « Pomocny AUX- audio vstup * Konektor pre mikrofén
« True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’ dva samostatné reproduktory cez Bluetooth
do systému reproduktorov 2.0
Technické charakteristiky « Celkovy vystupnyvykon (RMS): 12 W « Zvukova schéma: mono
« Velkost' satelitnych reproduktorov: 1x8 * « Frekvencné pasmo: 50-18000 Hz « Vyvazenost’
signél/um: 85 dB « Zivotnost batérie: 6 kusov « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-Ion akumulator
« Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz « Maximalny
objem pmati USB-klice, ktory sa podporuje: 32 « Latka telesa: plast « Farba: ¢ierny
Komplektacia « Reproduktorovy systém  nabijaci Micro-USB kébel « Instrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,
Guangzhou City, China.
Cas poutzitel'nosti je neobmedzeny.
Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit”konfiguraciu a technické vlastnostiuvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsdkran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater farinte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor f6r siker och effektiv anvindning av produkten

Sakerhetsatgérder:

1. Anvind produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

Lat ingen fukt komma p& och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som f&tt mekaniska skador.

. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade véardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 13t den varmas upp

i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar storande,

liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sérdrag * Bluetooth 5.0 « LED-lampor * Informativ LED-bildskarm « Stodjer USB-minnen

« Inbyggd FM-radio « Extra AUX ingéng « Mikrofonuttaget « True Wireless Stereo (TWS) - en

majlighet att para ihop tva separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem via Bluetooth

Tekniska egenskaper + Total uteffekt (RMS): 12 W « Ljudschema: mono  Storlek pa

satellithdgtalare: 1x8 " « Frekvensomfang: 50-18000 Hz « Signal/brus-forhallande: 85 dB

« Anvandningstid med en laddning: 6 t « Stromforsérjning: fran USB, 5 V, Li-Ion batteri

« batterikapacitet: 1200 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Den maximal stod kapacitet av

USB-minne flash-enhet: 32 « Holjets material: plast « Farg: svart

Utrustning « Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB « Bruksanvisning « Garantisedel

Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu District,

Guangzhou City, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren férbehaller sig ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKL|IA

Aexnapauin BignosigHocri
Ha dyHKLjioHyBaHHA NpUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATU CTaTUYHI, €N1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nos (pagioanaparypa, MobisbHi TenedoHu, MiKpOXBULOBI Meui,
e/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAY, TOLWO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHSA TaKoro BNAMBY 36iabLUTe BiACTaHb
BiZ iloro gxepena.
YTunisauin 6arapeiiok, e/IeKTPMUHOrO i @/1IeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpo6i, 6aTapeiikax 40 BUpoby abo ynakoBLii NO3HauaE, Wo BUpi6 He
MO>Ha yTUAi3yBaTh 3 NoByTOBUMY BiaXxoaamu. BiH noBuHeH 6y Tu AocTaBNEHUIA B MicLie
[—) 360py Ta yTusizauii 6aTapeiiok, eNeKTpUYHOro Ta e/1eKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta e¢eKTMBHOrO BUKOPUCTAHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BMKOpUCTOBYBATM TOBAP Ti/IbkW 33 MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upati. [laHuii NpUCTPIii He MICTUTL YaCTUH, LO MiANAraKTh CaMOCTIRHOMY PEMOHTY.
Lloao o6cnyroyBaHHsA Ta 3aMiHW HecnpaBHOro BUpoBy 3BepTaiiTecs A0 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOpU3OBaHWIi cepsicHUit LieHTp Defender. Mig Yac NpuiiMaHHsA ToBapy BNeBHITLCA
B 110r0 LiNliCHOCTI Ta BiAACYTHOCTi BCEPeAMHI NPeAMETIB, LU0 BiJlbHO NepeMilLyoTbcs
. He nepeg6auenuii gns giteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxe MicTuTH ApibHi geTani
. 3anobiraitTe nonagaHHs Bosorv Ha BUPi6 abo BcepeanHy BUPO6Y.
He 3aHyproiiTe BUPI6 B pignHy
. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUpI6 BibpaLyji Ta MexaHiYHWX HaBaHTaXeHb, L0 MOXY Tb MPUBECTM
A0 YLIKOAXKEHHs BUPOBY. [apaHTis He HaZaeTbCA Ha BVIPiG, O Ma€E MeXaHiuHi MOLUKOAXKEHHS.
He kopucTyiitecs BUPO6OM, AKLLO BiH NOLIKOAXKEHNN.
. He BUKOpUCTOBYBaTU NpU TeMnepaTypi BuLe abo HUXYE TOI, L0 PEKOMEHAYETLCA
B IHCTPYKUii KOpPUCTYBaYa, NPU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOT BOJIOTM, @ TaKoX
B arpecBHOMY Cepe/oBuLL
. He 6bpaTu go pota
. He BukopucToBYBaTH BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MeANYHM 860 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHSAM
0. fikwio BUpI6 TpaHCNopTyBaBCs Npyu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes noyYaTkom
ekcrnyarauii noTpibHoO BUTpUMaTK BUPI6 Npu TemnepaTypi He HxuYe +16 °C nporsrom
3-X TOAWH.
11. BUMuKaitTe NpUCTPIit KOXKHOrO pasy, AKLO NJaHyETLCA He BUKOPUCTOBYBATH
1A0ro NpoTSAroM AOBroTPUBAOrO Nepiosy
12. He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIiA Nig Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHUM 3aCO60M, AKLLO
Lie BijBONIKaE yBary, a TakoX y BUNaAKax, KoM BiAKAKOUeHHs NPUCTPoto nepeabaveHe
3aKOHOAABCTBOM.
MpbI3Hau3HHe: aKyCTUYHA CUCTEMA - NPUCTPIiA 419 BiATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6amBocri * Bluetooth 5.0 « Ceitsogi04He nigcsivyBaHHs * IHbopmaLiituii LED aucnineit
« NiaTpumye USB Hakonuuysaui « B6yaoanuii FM-npuitmay « loaatkosuii AUX ayaiosxia
« Pos'eM ans MikpodoHa « True Wireless Stereo (TWS) - MOXAMBICTb CNoslyYeHHs ABOX
oKpemmx KoloHOK o Bluetooth B akyctuHy 2.0 cuctemy
TexHiuHi xapakTepucTukm « CymapHa BuXigHa NoTy>HICTb (RMS): 12 BT « 3BykoBa cxema:
MOHO * Po3Mmip AvHamikiB caTesiTie: 1x8 " « [lianasoH yactoT: 50-18000 Iy » CniBBiAHOLIEHHS
curHan / wym: 85 b « Yac poboTu Big akymynsTopa: 6 rog « XusaenHs: sig USB, 5 B, Li-Ion
aKyMynsTop « EMHICTb akymynaTopa: 1200 MA « PagiouactoTHuiA dianasoH: 87.5-108.0 Mry
* MakcumanbHo nigTpumyBaHuii 06'em nam'ati USB-dael-Hakonuuysaya: 32
« Matepian kopnycy: naactvk * Koip: YopHuii
Komnnekrauin * AKycTMuHa cuctema » kabesb 415 3apsakv micro-USB
« IHCTpyKU|ist * TapaHTIiitHUiA TanoH
IMnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huye Mignpuemcrso “Mpomucaosi CUcTemu»,
appeca: Byn. Kupuniceka, 40A, M. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: NyaHuxoy Irn Ogio Ko. Jira. Agpeca: #23, VloHLwiH poya, XyaHay AicTpikT,
T'yaHuwxoy ciTi, Kutait. TepMiH npugaTHoOCTi HeobMexeHuiA. TepMiH cyx6u - 3 micsLi.
lapaHTiiHWiA nepiog - 3 MicAui. Mepesik aBTOPU30BaHUX CEPBICHUX LIEHTPIB AMBITLCS Ha CanTi
Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpo6HULTBa: AMB. Ha yNakoBLi. BUpo6HWK 3anuwwae 3a coboto NpaBso 3MiHK
KoMiekTaLyii | TeXHIYHMX XapakTePUCTUK, 3a3HaueHuX B Ll iHCTpyKLiT. OcTaHHsA Ta NoBHa
Bepcis IHCTPyKLii AocTynHa Ha canTi www.defender-global.com
3pobsieHo B Kurtai.
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PORTATIV KARNAY
. uze YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishigayo’l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan pastyokiyuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyotyoki ishlab chigarish maqgsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'zigaxos xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « LED orga nuri « LED displeyi hagida ma'lumot
« USB xotira qurilmalarini qo'llab -quvvatlaydi « O'rnatilgan FM qabul qilgich
= Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Mikrofon ulagichi « Hagiqiy simsiz stereo (TWS) - ikkita
alohida dinamikni bitta 2.0 karnay tizimiga ulash imkoniyati
Xususiyat + Umumiy chigish quvvati (RMS): 12 Vt « Ovoz sxemasi: mono ¢ Sun'iy yo'ldosh
drayveri hajmi: 1x8 " « Chastotalar diapazoni: 50-18000 Gts « Signalning shovqin nisbati: 85 dB
« Bir batareya zaryadida ishlash muddati: 6 soat + Quvvat manbai: USB orgali, 5V, Li-lon batareyasi
« Batareya quvvati: 1200 mA - soat « Tyunerning chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts
« USB flesh -disklarining maksimal quvvatlanishi: 32 « Uy -joy materiallari: plastik « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Zaryad gilish uchun MicroUSB kabeli
« Foydalanish bo'yicha qo'llanma « Kafolat xizmati kuponi
Ishlab chigaruvchi: Guangzhou Eagle Audio Co., Ltd. Address: No.23, YongXing Road, Huadu
District, Guangzhou City, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqgiga ega. Eng so'nggi va
batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.
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